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S. Tshehoonisn (ITaauz®)

ORAS” Ainus eestikeelne juttude, teaduste ja
o5 \ kunstide pildiajakiri Noukogude-Liidus
Ilmub 6 korda aastas ja maksab 3 rbl aastakiik. Uksik.nummer 60 kop.

o 5 A. Leo kaanejoonistus. J. Anwelf: Mahtra séjamees Hans Hein-
N: 1~2 (10~11) mann (joonistus). J. Klewer: Talwehommik (pilt). . Buk :
Sula (37 luuletust). Jul.Tamberg : Ule piiri (jutustus). Marsiwaljal 18. juunil 1917 (pilt).
Hisewolod TIwanow: Partisaanid (jutustus). Kilakurnajad (fotografia). Panteleimorn Romanou':
Jutuajamine. Aleksander Dentsch: Mister Hopkinsi 86juhtumine (jutastus).- N. Lapshin :
Millest elab kunst Néukogude-Liidus. 4inz Rannaleet : Wilja kitsikusest. W. Buk @ Kirjandus-
liste jdudude organiseerimisele. FI. PoGgelmans : Kirjanduslised ddremdrkused. N. Semasshko:
Tehnika ja arstiteadus. N. Pdrna : Haigustest ja nende arstimisest. A. Mihailowitsh : Elu ja
surm, ihu ja hing. M. Dubjanskaja : Mis on witamiinid? Ain Rannaleet : Me koidu térwikute
walgel (luuletus). F. B.: Aatomi sisemine joud. A, Pddrson: Sooserwal (luuletus). A. Mu-
rawjof: Kuidas maakera liigub. [E. Heidepark :  Migedetitar (mbistujutt). A. Dernown-
Farmolenko: Arge 166ge lapsi. Iludus ja terwis. 6 pdewapilti Tallinna noortdsliste spordi-
seltsidest. Adin Rannalect : Arwustawaid miarkusi. Pealeselle Tshehgonini, Iidbergi,
Dobrobowshi, Brodatéi, Viduse ja teiste joonistused algu- ja lspullustustena.

Kaksiknumbri hind 1 rbl.

NO 3 (12) Dante Sodini: Murtud, mitte painutatud (skulptuur).: Ain Rannaleet :
b Hillilaul. .4in Rannaleet: Veli (lugulaul) G. ja K. joonistustega. FEduard
Hertlein : Mis meil Jeesusest teada on? K. Winograadowi joonistusega. Miirgiofa : Puudulik
mast (mottesalm). M. Dobrokowski: Hédwelpingi taga (joonistus). W.: 1. Leenini kirjad
A. M. Gorkile. E. Hoeidepark: Wangikambris (luuletus). M. Dobrokowsk: joonistus.
I sewolod [wgnow : Partisaanid (jutustus, 16pp). Noukogude-Wenemaa kaart sisesdja ajal.
Paui Huber : Wiirastusline 66 (jutustus pildiilustusega). Aleksander Ossipow : Kunst kéigile,
kaigile, kéigile. Paewapilt: Raadio wabrikutssliste-klubis.

Uksiku numbri hind 55 kop.

No 4 (13) A. Rodin : Métleja (skulptuur). Ain Rannaleet : Veli (lugulaul, 18pp) G. ja
= K. joonistustega. FEduard Hertlein : Mis meil Jeesusest teada on? (Jarg.)
J. Lch.: Métted, ja sénad (mottesalmik). Prof. J. D.: Mis 1927. aastal taewas siinnib?
W5 I Leenini Kirjad Maksim Gorkile. Oskar Kullerkupp : Soow (luuletus).” Ldbumdngid noor-
tele (5 joonist.). Pilge ja nali (5 pildiga). /. Depman : Kellega kah Eesti tsensorid
séda’ pidasid. (.Wabaduse wool* ja tsensor Pawlowski. Ka wiimse eksemplaarini. .Meie
Matsiga* maadlemas.) Pealemuu 7shehoonini ja teiste kunstnikkude algu- ja l6pujoonistused.

Uksiku numbri hind 60 kop.

N_o_ 5 (14) N. P. Bogdaanow-Belski: Peastarwamine (pilt). A. Wettik: Kilawalda-
T mine (joonistus). Jul. Tamberg: Wditluse - murrus (fjutt). W~ [. Leening
kitjad: Maksim Gorkile. £. Hertleinn: Mis meil Jeesusest teada on? E. Gebhardt: Kristus
ristis \(pilt). 4in Rannalect: Kotkad (luuletus). Prof. M. Glinishikow:  Gripp (influentsa,
hispaaniahaigus). 4in Rannalect: Mu piewad on rasked. .. (luuletus). . Jakowlew: Millest
Moskwas lauldakse, P. Aljakrinski joonistustega. Karl Ewald: Armastus (jutt). Raadio-
sOber. Toolerakendatud elektroonid (joonistus). /. Newyéshki: Energiaija raadio.’ /. A.-
Raadio-sdpradele; /. K.: Liikuwate (kino-) piltide edasiandmine raadioga. Tatjana Donnik :
Brauni kiired (fantaasia-jutt). Raadio-kroomika. J. Depman: Kellega kah Eesti tsen-
sorid sdda pidasid. ,von* kardab .Wemmalt“. +Rahwapoliitik“* ,Tunne iseennast®.
Raamatukaupmehe Luksepa wintsutused. (.Paradiis maa peal®, ,Uus pdrgu*.) ,Sadski* kur-
namas. J. Muni: ,Teadus*. (Kaks kdrbest iihe hoobiga, .Suremime* surma suus, Tallinna
timpsai ,Wiiburi kringli= puhul, ,Sina ei pea mitte warastama®.) Paljasjalgne Tennisson
16hub kirikumiiirisi. . Pudukaupmehega kimbus.

Uksiku numbri hind 60 kop. .

Talitus: Leeningraad, Fontanka 53. Telefon 5-97-54. Postiaadress: Jlennurpan,
it Douranka 53, ,Kioneeas*® (ehk ,Opac*).

Wastutaw toimetaja: H. Padgelmann. Waljaandja: ,Kiélwaja“.



A. Wettik

Kiila waldamine

WOITLUSE-MURRUS

JuL. TAMBERG

Hele, kiirgaw talwine keskpaew.

Miina kaewas lund ja pildus seda
eemale, nii et kowemad tikid kaugele
lendasid.

Joulu said haud otsa, ja wiimase
kiittetagawara, pithapaiwiti mereéarest
korjatud wettinud, poolmédanenud puu-
tiikid, lauaotsad, laastud ja nendele wal-
jast toslt tulles moisametsast juure
lisatud oksarihklad oli wasttuisanud
lumeang koja otsas oma alla matnud.
Nende waljakaewamisega oligi Miina
praegu ametis.

Kaugelt kuulus korraga ohku tume-
dalt wéarisema panew mirin, justkui
sikese ajal. Jahmatades jattis Miina
166 poolele.

Ega ometi siidatalwel aikest ole, ja
pilwetgi pole kusagil naha, arwas ta
amber silmitsedes ja hakkas edasi kae-
wama. Aga jallegi segas tume mirin
Miina to6d.

Justkui suurtiitkipaugud. .. Kas sdja-
waeharjutused woi koguni soda ise?

Enne joulut kiilapoes kaies kuulis
seal kijll sakslaste minekust ja Narwa

lahingist rdagitama, aga seda koik oli
Miina ainult poolikult kuulanud ja sel
korral ainult oma kohta nagu kiusu-
jutuks pidanud, mis ta tihti pidi kan-
natades kuulama. Ruttu nagu alati pil-
kajate ligidusest pogenedes lahkus ta
ka siis poest, ja pdrast ei olnud ta
sellest enam midagi kuulnud.

Siia tksikusse Wirulahe kala sorwa,
eemale liiwamagede wahele, kus Miina
mererannas nagu muust ilmast lahus
elas, kuulus uudiseid harwa. Nidd ei
olnud enam paiwiti té6lkaimist, kust
paewastndmusi wois kuulda ja hallid
elumured olid ka need endised poes
kuuldud jutud oma alla matnud. Miina
elas niiid talwel oma waikese poja ja
wanuses kidunewa meheema seltsis,
nende eest hoolitsedes.

Ja ikka kordus see tume mirin, mis
Miina motteid segas ja kuulutas, et
kusagil kaugemal midagi enam kui iga-
paewast sinnib.

Kiirest toctamisest punetas Miinal
kerge killma kaes higine, juba mure-
kortsudega kaetud nigu. Suurratt slult
ja kindad olid lumeangele langenud.
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Jarele moteldes tuli Miina jarsku
teise motte peale. Ta 161 labida Iu-
messe piisti ja jooksis, et kahtlase mii-
rina kohta selgust saada, md6da dhukest
kowakskillmanud lumepinda weel nagu
nooruse kergejalgsel kiirul kérgema liiwa-
mae poole, nii et sirgel sihwakal pihal
toos lahti arunenud paks pikk kollane
juuksepats seljataga wehkles.

Korgemaelt oli tuul lume ara tui-
sanud. Kowakskiilmetanud liiwal sei-
satas Miina jooksust hingeldades ja
iimber silmitsedes.

Mae alt louna poolt algas madal

mannik. Sellest {ile kaugemalt kérge-
malt kallakult paistis W. mbisa torniga
punane katus korge raagus pargi tagant.
Sealt poolt ei olnud midagi kahtlast
margata.

Ka laane pool oli kdik rahulik. Nii
igapaewaselt wenis pikk tuisuliiwa lui-
dete kiingastik okaspuumetsa sorwalt
loogeldi médda mereranda kaugusesse.

Pohja pool sinetas meri weel ilma
jaata waikselt, nii et rannal laenetusest
korgeks kiilmanud jadepaasta wasta wee
loksumist koguni kuulda ei olnud.

Saar oma laialiste karidega ja mus-
tawa mannikuga seisis wersta' kaugusel,
keset seda toredalt laikiwat weepeeglit
wagusi, nagu otsata laias raamis.

Seda pilti silmitsedes tulid Miinale
praegu meele tema nooruse ja siinsed
esimised elupdewad, mil ta mone aasta
eest hérrastega Tallinnast siia mere-
randa suwitama tuli ja siis wahest
ohtatel, iiksinda — oma mbotetega —
parast wasitawat paewatéod lithikest
puhkeaega kasutades siin rannal oli
istunud, weel olles tais noorusetuld,
rind elu walusamatest kibedustest puu-
tumata.

Siis paistis meri ja saar temale oopis
luulelikumalt.  Isearanis karid stigi-
seste tormide ajal, kui wagewad murd-
laened lopmata ridadena mihades ja
hirmsa kiirusega tormates kohinaga

wasta suuri kaljukiwa purunesid, walget

wahtu nagu lumepilweid korgele iiles
ohku paisates. Siis kostis see kohin
talle kui méaératuma méanguriista passi-
keelte komin, mille kuulamisest korw
jjal ei wiasinud, mis kuulus kui woit-
lusekutse.

Ne 5 (14) Vit e 4

See kolm pikka aastat oma juhtu-
miserikka sisuga oli Miina tunded oopis
niirimaks teinud. Naud ftles ta nii-
sama ikskoikselt kui siinsed randlased
siigisel: ,Merel on dige kdwa ilm, karid
murrawad.* Ehk:',Tuleb tormi, karid
kohisewad.

Aga praegu ei olnud karidelt kuulda
tasasematgi kohinat. Ka kaugemal merel
puudus paukude kuulutaja -— must
suits, nagu ilmasdja ajal suwel, kui
sbjalaewad rewolutsiooni eelaastal seal
laskeharjutusi tegid. Nuatdd oli tali ja
meri lage ega olnud dhtegi laewa.
Polnud kalapaadi purjetgi naha saare
alla sadamasse tulemas.

Siit ei wodinud mingit miirinat kosta.

Aga niiid ... mitte mirin — ei,
waid selgeste kostew suurtiikipauk ja
oige ligidal, mis 6hu mirisema pani.

Miina arkas mbottest ja keeras end
kiireste hommiku poole, kust paugud
kostsid.

Ule kila ja kauge metsa paistis
musta suitsu. Sealt kostsiwadgi paugud.

Siis tulewad toeste punased ja seal
on soda!

Miina pilgud peatasid kiilal, mis
poollookas imber kitsa merelahe nurga,
asenes. Rannalt algas ta wiletsate,
wiaikeste, wiltuwajunud kalameesteurtsi-
kutega, mis ligistikku ja kaharas olid,
ja mida harwemad laialipillatud, kdhu-
kad korwalhooned piirasid, ja loppes
suurte taludega.

Kuidas kihas praegu selles talwel
alati nii waikses rannakilas elu! Rik-
kamate talude ouedes ja poe juures
joosti iheteisega kisendades ja katega
wehkides labisegi, rakendati hobuseid
ja tassiti pakkisi wélja regedele. Kehwe-
mas kiila osas olid ka elanikud wélja
tanawasse kogunud ja mehed — sal-
kades — popsutasid oma koweraid pii-
pusi ja wahtisid ida poole. Naised ja
nooremad sadistasid oma laia haalega
rikkamate surmahirmu pilgates.

Liiwamaiest mitte waga kaugel, suu-
rema talukoha ja kolme laewa omaniku
kapten Meibuse roheliseks warwitud
toredate nikerdustega maja eest oduest
kuulus dgedam sonawahetus.

Wana Meibus istus juba kahe tiitre
ja ainsa pojaga saanis, et Tallinna poole
pogeneda. Koduhoidjaks madratud tise
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perenaine Leena ei tahtnud aga milgi
tingimisel koju jaada. Hoidis hobuse
ohjaharust kinni ja nuuksus:

,Uui — inimesesddjate katte tahate
mind jatta! Hiinlased ja tatarlased ja
koik... Mina jalle koju ei jée, ladhen
kas woi merde!“

,Mis sa jorad!“ kurjustas wanamees.
,Koju peab jo kesgi jaama. Kas sa
hull peast oled, et kodu iksi tahad
jatta? Mis sa hulud! Kust need hiin-
lased ja tatarlased siia said?*

Alt ranna poolt tinawalt kostab ntid
naiste {ihine naerulagin. Sealtgi on
seda etendust tdhele pandud. Teiste
hulgast astub walja l6una poole tdnawa
aare pikk peenike ette poole kiilirus
eit rusikaid wibutades:

,Paras! Paras! Woi tana raastad
tilguwad! Kas mailetad nttd, wa paks
Leenu, kui suwel. meie plika sinise
nauga koju tuli! Ei kesgi saa meele-
jarele ega ihtgi aastat teenitud. Woi
niiid wesi ahjus!*

Sellele jargnes jalle iileiildine naeru-
lagin, mis wana Meibuse weel rohkem
tles &rritas.

. Wota kord aru pahe ja lase ohjad
lahti!“

Wanamees tombas dkki ropsuga ohja-
haru eide kaest lahti, kargas ise saani
peale ja kihutas ouest walja, wihaselt
naistekarja poole tagasi waadates.

Tee wiis just mae alt 1abi, kus
Miina seistes seda pealt waatas. Kiirel
kihutusel lendas saan maekallakul
timber, koormat lunde puistates. Alati
tosisele Miinale oli see kuuldud ja niid
nahtud nali monus ja hele naer puhkes
ta suust, mis lumes rabelejaid uueste
wihastas.

,Nae, kus kommunist, woi tema hir-
witab teisi digeid inimesi ja ootab siin
punaseid. Kuul anda lurjusele!* kur-
justas Meibus lund kasukalt &ra rapu-
tades.

Nitid siis oli selge et punased
toeste tulewad. Miina tahtis midagi
wastata, aga drasoitjad olid juba kaugel.

Esimisele saanile jargnes kohe weel
mitu hobust inimeste ja kraamikoorma-
tega. Koige wiimasena kihutas kalla-
kut mééda kaupmehe tugew must tikk
kallihinnalise kaubakoorma ees lodtsu-
tades. Kbige peale koorma otsa oli

naine lastega pakitud. Hobusel aina
purskles punastest laiali aetud sodrme-
test walget auru.

Pogenemiseks oligi wiimane aeg.
Juba kuulusid hommiku poolt iksikud
plissipaugud. Pea jargnes ka kuuli-
pritsi lagin, ikka Ghesuguste wahedega
ja thetooniliselt.

Niid laks kiilas teist korda kihin
weel suurema hooga lahti. Uhe korraga
arunesid tinawal inimestehulgad. Igal
pool oli niha warjulepdgenejaid, kuhu
kesgi sai. Moned paadid sdoudsid isegi
saare poole. Elu alalhoidmise tung tuli
koigis nahtawale. Nagu elektrisade
mojus kuulide wingumine inimestesse,
kellel sdjast enne aimugi ei olnud.

Hommiku poolt metsast suurt teed
modéda walgus niiid killatinawa kaudu
pogenew — mitmemoodilistes ja -warwi-
listes tlikondades, ‘monesajameheline
Eesti walgekaartlaste wast kokku kor-
jatud waeriihm punaste eest pogenedes.
Koige ees pégenes selle rihma juha-
taja, Wene ohwitseri mundris, walge
lint {imber kaewarre, haljast pistulit
kies hoides, kergejalgne noormees, kes
jooksul ise karjus:

,Seisma jaada — korralda ahelikku!“
aga ise kdige ees peatamata edasi po-

genes.
Koige wiimasena, teistest kaugemale
jaades, traawis rohekas poolkasukas,

walged podrasarwest noobid eest lahti,
lodtsutades nagu rebenenud sepalodts,
maest modda higist punetawa nauga
,walge*, wist moni endine mdisa metsa-
isand, laikiwat kaheraudset jahipissi
kaes kandes.

,Arge jatke maha, oodake, ei jaksa
kiiremine joosta!* Ja kadus Miina
silmist minnikusse.

Siis jai koik waikseks.

Kaua aega waatas Miina oodates
hommiku poole, aga sealt ei kuulunud
enam paukusi ega olnud ka inimesi
liginemas naha.

Tal hoowas misgisugune magus nai-
selik igatsusetundmus ja ootuseunistus
ithes ktlmawaéarinatega soontes. Weri
woolas kiiremine, nagu tuksataks sellest
magusast ootusest kogu keha.

Naid Juhan ommeti tuleb koju ta-
gasi. Fraegu ei ole enam saklasi ja
+walged“ on ka wist lopulikult 166dud.
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Waib olla et nendesamade punaste hulgas
ongi. :

Ja ootawa noore naise igatsew pilk
pitiidis kiila tagant 1abi segametsa pu-
naste seisukohtadeni tungida.

Kui ikka weel midagi ndha polnud,
arwas ta nagu petetult:

,Mis ma siin muidu wahin, poiss
wodis magamast iiles irgata ja asemelt
maha ronides paljalt ara kiilmetada. —
Saab nzha, mis Juhan ka raagib, kui
nieb, missuguse priske suure poisi talle
olen kaswatanud, keda ta niitid ise alles
esimist korda n&eb.*

Weri kais Miinal niid weel suurema
hooga ja walgus pahe, nii et kahwa-
tanud paled punetama 16id. Tuulekeerul
lippas ta jargmisel minutil mdaest alla
koju poole, nii et jalad waewalt lund
puutusid.

* %

Lithikene talwepdew oli lopul ja
paike wajus punase werise kerana man-
nikusse, kui Miinal lehm lipstud, joo-
detud ja soédetud ja tubane talitus
korras oli, aga oma igapaewast kiilma
iikskoikset rahu ei saanud ta enam
tagasi. Sagedaste oli ta ennast nagu
kogemata leidnud oodates jalgteeraale
wahtimast, mis imber Korgemée pdora-
tes suure tee poole kadus. Ikka ja ikka
jalle oli tal see monus tundmus oodates
kehast 1abi kainud. Tuas kahmas siis
poisi siille ja surus teda drewalt ja orne-
malt kui kunagi enne wasta rindu,
kaliistas ja suudles teda.

Emale, kes woodis oigas, ei ragkinud
ta sonagi oma ootusest ega walise ilma
siindmuste kéaigust. Miina arwas nii
tahsate uudiste &rrituse haigele kahju-
likuks, ja pealegi ei teadnud ta Giete
isegi, ehk olid walged juba kiilasse ta-
gasi lainud. Wahest tekkis kahtlus ja
siis istus ta akna juure ja wahtis walja
weel wiimase ndrga ehawalguse kées
kiirgawale lumele.

Niitid adrkas tahelpanek.

Killa poolt mosda harwade liiwa-
rohutukkadega kaetud ndgustikku liiku-
sid tiksikud mustad kujud, wahest pai-
gal lamades, edasi laane poole.

,Punaste eelluurajad!“ sghwas peas.

Miina wiskas pilgu ohtu poole kdrget
mage ja silmas seal lumel pika rea

edasiliikuwaid .muste kogusid, kes hom-
miku poole minnes maest peagi m&dda
joudsiwad.

Need seal on walged. Sé&jalahing
meie {iiksildusel. Tapmine ja were-
walamine . . .

Aga walged haarawad Iouna poolt
{imber ja punased on siis kadunud
lagedale liiwale jaades, ja selja taga
meri.

Wiaga hadaohtlik silmapilk!

Neid peab hoiatama, enne kui wal-
ged médda jouawad!

Miina kargas pisti.

Aga kui mind ka walged kuulewad
ja nad woéidawad, sihwas teine mdte.
Siis olen ma ka ise kadunud.

Ta laskis kaheldes ennast pingile
tagasi.

Jargmisel
tehtud.

Téolise kohus on oma wabaduse
eest woitlewaid seltsilisi aidata, kui see
ka elu maksaks.

Ja tasa hiilis Miina due, seal mésda
seina 3irt lumeange wahelt hommiku
poole tua otsa, et teda louna poole ei
nahtaks. Siin tousis ta sirgu, dikas ja
naitas kdega miae poole.

Teda pandi tdhele ja saadi asja
tosidusest aru. Esimine punastest, kes
just lageda koha peal oli, peatas, tousis
ja pooras {imber, et podgeneda, aga
mielt kostis kogupauk. Wilistades 1oi-
wad kuulid liiwasse ja mdned nendest
Miina juure lumeangesse ja seina, ta-
henduseks et ka walged olid tema hoia-
tust tahele pannud.

Weel kargas punaseid paukude ajal
piisti, aga selsamal silmapilgul kukkusid
koik. Kaks neist jai paigale lamama,
teised kadusid madalale tuisuliiwakiin-
gaste ja liiwarohutukkade wahele.

Niiid kostsid ka kiila poolt kogu-
paugud ja hakkas kuuliprits tarisema.
Tekkis korwulukustaw paukuderagin ja
kuulidewingumisel ei olnud sugugi
wahet.

Siis selle peene pirina hulka kéarga-
tasid punaste suurtiikid, merel mitme-
kordset wastakaja siinnitades. Pommid
hulusid ilewal pea kohal ja kukkusid
mée taha, raginaga I6hkedes, nii et
korge lumetuisk Miina juure paistis.

pilgul oli siisgi otsus
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Esite oli Miina lahingimé&llust nii
porutatud, et end jarsku unustas, ja jai
siis parast nii tkskoéikseks, et midagi
ei osanud mboteldagi. Ta wahtis aga
iiksisilmi neid tuleplahwatusi pealt.

Kaua aega seisis Miina nénda wéljas.
Weel Iohkes paar pommi. Siis tundis
ta kilmawérinaid ja tarkas mote: Kui
ma siin surma saan, kes aitab minu
hoolealuseid? Ara siit nende juure,
ithes nendega. Kas elu ehk surm, ja
kui surm, siis kdigele kolmele korraga!

ES
*

Pimedas tuas asemel istudes nuttis
poiss.

,Ara nuta, Kaalu, ole hea laps, siis
isa tuleb koju.“

,Kas walsti tuleb?“ kisis laps weel
1abi nutu.

» Kui
ennem.*

Last siille wottes
haige sangi juure.

,Kus sa ometi olid nii kaua? Huid-
sin sind juba mitu korda. Ei tea, kas
nagin dige halba unenagu woi, mis hir-
mus kérgatuste ragin see niliid on,
justgu soda oleks lahti, wdi mis seal
on et minugi poolkurdid korwad kuu-
lewad.”

Wanake oli ennast woodisse istukile
ajanud. Miina pani niitd pea temale
ligemale ja seletas pool-karjudes asja-
lugu.

Niid aga alles 1aks dues péris mdll
lahti.

Mere poolt hakkasid esite iiksikud
harwad laewasuurtiilki paugud kostma,
mis pikkamisi tihenesid, ja pommid plah-
watasid niiild ka kiilla pool punaste
seisukohtadel. Aru saades et walgetele
wilist abi on tulnud ja sdjawage kohe
lahingi kohta maale tahawad saata,
seadsid punased oma paterei kergelt
taganema 166dud walgete endistele seisu-
kohtadele Korgemie taha mannikusse
iles ja andsid wasta, et maaletulekut
takistada. Ohk waérises niiid raksatus-
test ja wana poolkiillakile wajunud
saunaiitt lumeangede wahel warises
keset seda plahwatuste méllu, nii et
wiimasedgi terwed aknaruutud puru-
nesid ja - klirisedes maha langesid.

hea laps oled, siis tuleb

sammus Miina

Walgetele tuli abi lisaks ja kaks kuuli-
pritsi hakkas rohkem laidne pool, kuhu
nad taganesid, tarisema, mille hulka
wahete-wahel pissi-kogupaukude ragin
kostis.

Miinale, kellel suurtest séjalahingi-
test enne aimugi ei olnud, paistis see
kokkuporge esite nii waga suure sdjana,
aga parast jai ta peagi {ikskdiksemaks
ja silmitses kiilma rahuga tulejugasid
maelt, mis kuulipritside suudest nagu
hobusesawad wilja lendasid.

Akki kais kole kargatus tua taga
rannal ja robinaga porkasid pommi-
killud wasta walisseina. Miina wopa-
tas, hiippas plisti ja waarus jalul. Ka
ema rabas kitega ohku ja lihikese
waheaja pérast algas waluliselt:

»Minge ometi kuhugi warjule, mis
sa minust wanast nii waga walwad.
Parem kui ennem lopp tuleks!®

Miina istus jalle ema juure, silitas .
ta kortsulisi aukuwajunud hallisi poski,
ja et endi kardetawat seisukorda unus-
tada, hakkas pikemalt jutustama:

,Poega sul niiid wist enam ei ole,
kes sinu eest hoolitseks. Kui Juhan
elus oleks, siis ta oleks nttid kuidagi
mabti leidnud meid korragi waatama
tulla, aga ta on wist juba langenud.
Niiiid oled iiksi minu ema, kelle eest
mina pean hoolitsema. Ma tahtsin sinule
ammugi oma lapsepdlwest raakida, aga
sinu kiilm pilk hoidis mind alati tagasi.
Ma teadsin et sa mind kuni tana-
paewani just selles siitidlaseks pead, et
Juhan kohe peale meie iihte elama
asumist pidi pégenema. Tean ka et ta
wasta sinu tahtmist mind, kes ma puu-
paljas waenelaps olin, omale’ eluseltsi-
liseks walis, kuna sina wist kedagi
rikkamat oleksid oodanud.*

Miina peatas, aga et ema midagi ei
wastanud, jitkas ta edasi:

»Ma n#gin esimist korda ilmawal~
gust M. moisa karjase titrena ja ema
otsisid silmad wist peale siindimist
asjata.

,Olin oma wanematel esimine laps.
Ka ema oli esimine tiitar suurest lapse-
lisest waesest mdisamoonaka perekon-
nast, raske t66ga noorelt kurnatud, ka
weel minu kandmise ajal, ja selleparast
suri minu stindimisel.* (Lopp tuleb)



W. I. LEENINI KIRJAD
MAKSIM GORKILE

25. kiri [z0. mdrtsil 1913']
Kallis A. M.!

Lugesin tana ,manifesi* 1abi.. .

Kirjandusline amnestia on n&htawaste taielik. Teil tuleks katsuda tagasi
minna — muidugi, kui enne jirele olete kuulanud, et nad Teile ,kooli* jm
eest 1oksu ei sea. Wist ei saa nad selle eest wastutusele wotta.

Loodan, et teie asja peale nii ei waata, nagu ei woiks amnestiat ,wastu
wotta“. See poleks dige waade: niiidsel ajal woib rewolutsionddr seestpoolt
Wenemaal palju enam korda saata; meie duumasaadikud kirjutawad koguni
.pithalikule tootusele“ alla.

Teil aga polegi allakirjutamisega tegemist, waid amnestia drakasutamisega.
Teatage oma arwamisest ja willjawaadetest. Woi ehk sdidate siit 1abi, kui
liikuma hakkate, — on ju tee &ares.

Woimalus Wenemaad mééda (uut Wenemaad modda) kolada tdahendab aga
rewolutsioonilikule kirjanikule ~wéimalust parast Romaanowite kambale sada
korda walusamine pihta anda. ..

Kas saite mu eelmise kirja katte? Ei ole nagu ammu juba Teist midagi
kuulnud. Olete terwe? : J

Teie Leenin.

P.S. Kas saite N. K. [Nadeshda Konstantinowna Krupskaja] kirja ihes
materjaalidega kitte?

26. kiri (Mai algul, 19137
Kallis A. M.!

Kuidas on lugu artiklikese wdi jutukesega ,Proswestsheenije maikuu
numbri jaoks? Mulle kirjutatakse sealt, et woiks 10—15 tuhat walja anda
(waat’, missugused summad wotame!), kui seal Teie poolt midagi sees oleks.
Teatage mone reaga, kas tuleb.* Parast trikib ,Prawda“ ara ja tuleb 40000
lugejat. Jah... ,Proswestsheenije“ asi woéiks hésti minna, sest, tont wotaks,
ei ole mitte ainustgi kindlajoonelist ajakirja t&dliste, sots.-demokraatide,
rewolutsioonilise demokraatia jaoks; koik on wastikult windunuks ldinud.

Kuidas terwisega lugu? Olete puhanud ja kas motlete suwel puhata?
Teile oleks toepoolest waja tubliste puhata.

Minul on asjad pahad. Naine jai Basedowi haigusesse.’

1 Kirjal kuupdewa ei ole, see selgib aga sisu jdrele. ,Manifest* ilmus wana kalendri
jarele 21. weebr. 1913 ja wois 24. weebr. Krakowisse jouda, see on 10. martsil uue kal. jdr.

2 Amnestia-manifest Romaanowite suguwésa 300-aastase walitsemise mdlestuse puhul.
Kirjal ei ole kuupdewa. Kirjutatud on mai algul (uue kal. j.)-1913.
,Proswestsheenije mainumbris 1913 Gorki t&0si ei ole; juuninumbris on Gorki
jutustus ,Wargus*. .

5 Nii nimetatakse iiht selgroo ees olewa ndrwi (nervus sympathicus) haigust, mis ennast
muuseas silmamunade ettepoole tungimises awaldab. Totk.

W co
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Néarwid! Ka minul teewad narwid tempu. Soitsime suweks Poronini kii-
lasse Sakopane lahedal.! (Minu aadress on: Herrn WIl. Ulianow. Poronin.
Galizien. Austria.)

Koht on ilus, terwe. Umbes 700 meetrit kdrgel. Mis on, kui sdidaksite
sila? Wenemaalt tuleb huwitawaid t66lisi. Sakopane (7 wersta siit) on tuttaw
kliimaline terwiseparandusekoht.

Kas olete Demjaan Beedndi ,Walmisi* nainud? Kui ei ole, saadan. Kui
olete, teatage paari reaga, mis neist arwate.

Kas saale korralikult ,Pawda’'t* ja ,Lutsh’i“? Meie asi laheb, koigest
hoolimata, edasi, ja té6listepartei ehitatakse iiles rewolutsiooniline sotsiaal-
demokraatline — liberaalsete tlejooksikute, likwidaatorite wastu. Tuleb aeg,
kus meiegi wdime hoisata. Praegu rodomustame selle tle, et Peeteri té6lised
metallitéoliste uue ametitihisuse juhatuse walimistel likwidaatorite iile woidu said.

On aga ,teie* Lunatsharski tore! Oi kui tore! Maeterlinckil olewat ,teaduslik
miistitsismus®? ... Wai ei ole Lunatsharski Bogdaanowiga enam teie?

Ilma naljata. Jddge terweks, wisake 2 sona paberile. Puhake

aremine. . :
p Teie Leenin.

Ulianow. Austria. Poronin (Galizien).

P. S. Kuidas oli. Teie meelest ,Prawda“ juubeli-nr?

27. kiri (Mai 19137
Kallis A. M.!

Ammu juba kirjutasin Teile Krakowist, aga wastust ei tule.

Téana tuli Wenemaalt Odessast kiri, et Stark* (?) imestawat, miks mina
odessalasele ei olewat edasi annud, mis mul Starki ja Teie (?) kaudu Odessa
enamlise ajalehe kohta teada olewat!!

Mis see arusaamatus tdhendab ja kust ta on tulnud? Ma itlesin odessa-
lasele, et kirjutage mulle Odessa enamlisest lehest, millest ma midagi ei tea.
Ja ei tea tinapdewani midagi.” Odessalane kirjutab, et siin wotab osa ,Maljan-
towitsh noorem“. Kuulen esimest korda. Missugune Maljantowitsh see on?
,Nikiititshi“ oma?“ (Isikliselt ei tunne ma iihtegi Maljantowitshit.) Kas Moskwas
adwokaat wdi moni muu? i

Kirjutage, mida teate. Tarwis on see arusaamatus selgitada.

Soitsin suweks Poronini (Sakopane 1ihedal) naist rawitsema. Soidan temaga
27. V1. 1913 Berni loikusele. Minu aadress on: Poronin (Galizien) Austria.

Berni jaan 2—3 niadalaks. Kirjutada woib mulle sinna jargmisel aadressil:
Herrn Schklowsky, 9. Falkenweg 9. Bern (Leenini jaoks).

Kuidas teie terwis on? Kas olete kewade jirel paranenud? Soowin Teile

koigest siidamest puhata ja paremine paraneda. for L T

1 Poronini kiilake on mone tunni tee Krakowist, Tatra médgede jalal. Seal elasid 1913. a.
suwel: W1 Iljitsh, N. K. Krupskaja, G. Sinowjew, L. Kaamenew, Inessa Armande. Seal peeti
hulk l#birdidkimisi Wenemaalt tulnud todlistega. Seal kdisid ka 4. duuma enamlised saadikud,
ja seal oli 25. okt.—1. now. 1913 ,enamlaste suwine nbéupidamine*, millest keskkomitee, kuus
duumasaadikut ja hulk kohalikkude organisatsioonide esitajaid osa wottis.

2 Jutt on Lunatsharski westest ,Kartuse ja lootuse wahel* (,Kiiewskaja Mosl“ nr 357,
25. dets. 1912).

3 Kirjal kuupdewa ei ole. Sisu jarele on ta ligikaudu maikuul 1913 kirjutatud.

+ L. N. Stark — enamline kirjanik, ,Proswestsheenije* kaast6dline; elas sel ajal Kapri
saarel. Oli hiljem néukogudewalitsuse esitaja Eestis, niiid Afghanistanis.

5 Missugusest lehest siin jutt on, ei ole teada. Odessas ilmus 1911. a. awalik sots.-dem.
.Jassnaja Sarjaa“, W. W. Worowski ja A. K. Woronski kaastegewusel.

¢ Nikiititsh oli L. B. Krassini warjunimi. Kr. oli @he M-ga {ihenduses. lgatahes ei
wéinud see Moskwa adwokaat P. N. Maljantoowitsh olla, waid selle wend Wlad. Nik. M., kes
1901—1907 Odessas elas ja s.-d. oli.




Prohmwesfor Eduard Hertlein't nuvimifetsn

Paulug tunned ainult mesfiat, fe3
foitibe oma taewaliffude ifedralbusieqa,
mig uft ja profhwetid talle ofats andiid,
intmefef8 fiindiz. Nitjugune inimene on
Paulufe arwatesd tbeste funagi olnud. Aga
jee ongi 5if, mi8 ta ,ajaloolifejt” fristu-
feft teab.  Millal, misfuquies toelifes
intmlifud fimbrufes fee udune ifif elad ja
tegutfed, feba ei tea et Paulus ega tema
faagaeqfed. Rt jutustufed ,ndgijate”
juujt fonelewad ainult ,iiledtdudnud mes:
fiaft”, fee on aga juba midagi muud fui
ajalooline ifif.

- Bauluje uff fellesfe, et mesfiad funagi
on intmefe ndul ilmunud, ei pdhjene
tema ajaloolife teabmife peal iniz
mefeft Jeefufeft, fe8 fad ife ennaft mes:
ftaf8 pidbasd 1ot teiste poolt felletd tunnis:
tatt. ©Gee uff pohjenedb palju emam piiha-
firja {onade peal, nimelt Jefaja 52. ja
53. peatiifi peal, tus mingifugujejt tahtfaft
Suuba fugu mebheft, ,jumalafulafeft” jutt
on, fe3 6. aastafajal elad ja fellega autor
fibug lootufi Jsraeli endife whimu ja ife-
fei8wufe jalulefeabmife peale. Algtrijtlafed
nidgid fitn oma mesfia fuju  (Apoijtlite
teud 8, 31. jajirgm.). Paulus et witnud aga
Hlivjaft” mitte ainult oma lunasdtajo fuju,
waibd fa file8tdusmife motte (1. Kor. 15, 3.).
Red Paulufe firju Jeefufe eluloo allifatets
tafab pidbaba, peab fa Paulufe jutusdtufe
pobjal fridtufe iilestdusmifes toelift find-

muft nigema.

Teidted Uue tedtamendi [(dfitudtes, mid
fag efslifult Paulufe nime fannawad eht
teidte apoftlite nimede all meieajani on pii=
finub, ei leia mete fo wihematqi mérfuit

Hereter ey 262

(Jdrg)

frigtufe maapealfe elu fohta, mabha
arwatud vidtilpomife lugu. Winult efimifes
firjag ‘Ttmoteufele (6, 13.) on mesfia
fannataja’sfurm  Pilatufe walitfufe aja
peale mdadratud. See foneleb ainult felleft,
et felle raamatu firjutamife ajaf8 enam=
wihem finbel aeg ristilodmife ja fridtufe
efimife ilmumife jaut8 oli walitud. Seda
aega Woifib dra mddrata pubt = ufulifed
faalurufed, et lunadtamife fitndbmuit fellele
ajale ldihendada.

Weel wibhem teateid inimefeft Jeefufeft
wdime jaada Johanefe Jimutamife-
raamatuft, mid Hued tedtamendid ywiims=
fel fohal feifab. Rridtufe jumalif olef on
fitn nitfugufel fujul awaldatud ja rdhu-
tatudb, et iif8 ofa uuemaid ufuteadlafi
Slmutamiferaamatu  fristufe  jumaliffufes
paganauju moju ndeb, ja §. Guntel leiab feal
muinadaegfe ,mag'ibe jumala”® fujutuft.
Simutamiferaamatu fridtus, fee a ja o, on
felle vaamatu firjutajale tdigepealt jumalif
tlmutud; inimefeft Jeefufeft, ted fedba iile-
Toomulift olewujt fehadtas, ei ridgita fiin
mibagi. See tdfiafi on ujuteablastele, fed
Jeefufe eluloo foffufeadmijt tdhtfatd pea=
wad, feba BHalwem fellepdraft, et Jlmu-
tamiferaamat 1tf8 twanemateft ridtiufutir:
jandufe mdaledtufemdrtideft on.

Uueft tedtamendift jadwad fiid meile
ainult ewangeeliumid jarele. Neljas
(Johanefe) ewangeelium et anna meile,
teatawaste, mingtd ajaloolifi teateid inimefe
Jeefufe itle. Rut me haffaffime fiit aja=

1 Magos (®r. £.) — mwana Retjia, Kaldea
ja Mitdia preesdter. TLE.
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G.v. Gebhardt: Rrvistus risgtis
®bduard ,von” Gebhardt {iindig Jdrwa:

Saani firifhdrra- maja8 1838. a. Gaabdeti
12:qastafena (nagu ewangeeliumi Jeefus)
Zallinna fooli. Kui inglajed Krimmi fdla
pubhul Tallinna meve poolt blofeerifid, pendi
linna foolid finni ja ©. a8 Peterburi funs-
tive-afadeemiagfe: Sealt folme aasdta parajt
Karlsruhe tunstitooli. Ajus 1860.a. Diusjel-
dotfi. — Rui pasdtori poeg ja truu protestant
(luterlane) maalis ta peaasjalitult piltifi f’ct?ﬁ
tufe-lugudeft ja ufumtenbuje - ajajdrgu jitnd-
musteft : fridtuje minet Jeruufemma (1863),
Qaivufe titre iileSdratamine (1864), Kridtus
ri3is (Tallinna doomtiritu altaripilt), Pitha-
shtujddmaaeg, Nistildomine (Hamburi funijt-
halles), Kridtus mere peal (1902), Reformaa=
tor tool ne. Gt Salfa rahwa ujutunde filen-
pamifefs juuremat moju awaldada, fujutas ©.
QNue teStamendi tegelafi Satjamaa  feffaja
rahwusdiilifondades ja eluruumides, wottis
nenbe tegelaste fujud fa nduilme oma ajajt
ja imbrujeft. — Kullaaru farjamdis Ralwere
ligi oli ®ebbardite omandus; jeal tdis funjt=
nit moniford oma tegewuje ajal ja walis
jealtgi fimperfaudfete elanitfude jeaft oma
toode tarwis mubdelid. — Fuledb tunnistada
et Gebhardt — fui andeline funftnif — emwan=
geeliumi Hea julafe fombel oma fitte ufaloa=
tud ,naelaga” udtawalt tegutfes. 0.7t

[oolifi teateid otfima, fii8 tulefd wihemalt
wabameelne ufuteadud meile feletama, et
neljad ewangeeltum on ainult dpetus
(teooria) rigtinfu wmedfia iile, aga mitte
ujaldufewddrilijed wdi findlad teated Jee:
jufe elu ja jutluste itle. See ilmub juba
jelle ewangeeliumi efimistes jdnades, fus
jelle iile feletataffe, et fee firi on jutustug
Sona” iile, mig oli jumala juured ja mis
,olt jumal” ja mi8 fai lihats. Teiste
{onabega, fee on iwanaaja mbtteteadufe
ppetud ,logofe” (joma) itle rigtinfu aru-
faamifes ja jonabes.’

©elle ewangeeliumt fiju wadtab iile-
itlbifelt fellele tema programmile. Jeefud
on fitn walgus, elu, eluleib, iiledtdusmine,
hea farjane, jumala poeg. Sellele wasta:
walt on fa tema imeteud ja\jonad for=
jatud. MNeljandama ewangeelinmi JFeejufe
foned et jata fahtlujt iihed a8jad: milgi
tingimifel ei ole need Cebrea targa omabd,
nagu fa nad ei ole mdeldud fellefd, et
juudaufulifi eebrealafi oma poole tommata
ja neid ugfuma panna. Wasdtaolu juuda:
ufu ja ridtiuju wabel ei ole fiin mitte fui
uue ufu teffimifel wdi wditlufes tdelife
drapddftmife tee eeft tdrganud lahfuminet
endifeft ujuft, waid fui wastaolu, mis
ammuft ajajt olemasd on olnub. Ruristif
firifu ja juudaufulite templi wabel paidtab
Sohanefele igawene ja tdieste ldbipddfe
mata olewat. Teba ei Huwitagi emam
tiffimus, fas Jeefus eebrealaste oodatatv
mesfiad on, felleft profwetid fuulutafid.
Tema pitiab fdigepealt tdedtada, et frisd:
tug wdi mesfiad tdeline jumala poeg felle
jona otfefofefed itleloomulifud mdtited on.
See aga on ju jujt fee, mid juudbaujulifed
ettatwad. ,

Tiielifed foffufdlad mneljandama ewan-
geeliumi waimuga on jee adjaolu, et tema
jutudtary aine pohijoontes jdrsfu lahtu
ldheb folme efimife wdi finoptilife ewan:
geeliumi jutustujega. Wotame fad yodi
Seefufe efimiste iilesasdtumiste foha Eiifimufe.
Johanefe jirele on fee peaasdjalifult Suuba-
maa ja Jeruufalemm ja ainult erafordadel
®alileamaa. Hoopis teift fonelewad felled
agja8 Matteus, Marfus ja Quutas, felle
jirele Jeefud oma Bpetufe funlutamift Ga-
lileamaal alga8 ja Juubamaal [Bpetas.
Cwangelift Johanes et tii oma jutustufes

! Qogofe-dpetufe {ile on pobhjalituma uuris
mife firjuttanud endine Mojfma iilifooli prob:
wesjor witft &, Trubetstoi. THLE.
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feegn fugugi mitte {inoptifute jdrele, ta
tunneb netd fill, aga ta adtub julgelt
nende raamideft wilja. Ta mbtleb oma
frigtufe iile terwe vea uuft lugufid, mi3
{inoptifute jutudtudtega ainult nimede poo-
left fo'fu fdiwad, nagu ridtija Johanes,
Peetrud, Juubamaa ja Galileamaa, Naat=
jaret ja Seruujalemm, itlemfohus ja Pilatus.
Slma nende uimedeta et olnud ywdimalif
146t faaba. Jutudtufed Jeefufe tmedeft,
iile mdidtufe piivide minew ofa tema elu:
fivjelbufes, mig juba finoptiferite jutus:
tusted olemas oli, wdtab Johanefe ewan:
geeliumid juba igaft piirift iileminewa
ulatufe. Sobe peale hingeheitmife furnutele
elu tagafiandmife afemel, milleft Martus ja
Luufad jutustab, paned Johanes meid jal)=
matama jutudtudtega felle itle, fuidas Jeejus
furnu iiled dvatab, fed juba mitu pdewa
hauad on olnud ja juba mddbanema on
hafanud. Jeejufe finnivwdtmife juures langeb
terwe falf Rooma folbatifi ja filempreejtri
teenijaid tema ee3 pdlwili, fui fuulewad
tema fuujt, fed ta on. Neljad ewangee-
lium fannab meile ridtiufu dpetuje ette,
pititbed teda juubaufu wasta jfeada ja feda
Jeefufe autoriteediga finnitada, millefs
Seefujele {onad jubu pannatfe, mid autori
mbtteid finnitama peawad.

Johanefe ujudpetud on aga juba juure
fammu felleft wanema ajajdrgu ridtiuju
dpetujeft edafi teinud, miba Paulusd fuu-
[uta8. Gellefi on arufaadatwy, et neljan-
damas ewangeeliumid milgi tingimifel et
tule otfiba ridtiufu tdrfamije, teidte {Hna-
dega, tema afutaja ififu ja tegewufe idile
ajaloolifi teateid. Wga felle eeft nditab fee
ewangeelium meile, mille3 iga ewangee-
liumilife fivjatdd mbdte ja dileBanmne fetjab.
Neljas ewangeelium pittab usfu Jeefufe
fui jumalifu olewufe fidfe fdige terawamal
fujul tbhuga pdhjendada ja finnitada.
Gellepdraft furub tema firjutaja igal julh-
tumifel juft finoptilife Jeefufe jumalifud
jooned efimifele fohale. Wdimalif et jujt
fellepdraft folm efimift ewangeeliumi nel=
janbama fdrwale ja nimelt tema ette on
afetatud. LWeel {18 afi ei drata mingit
fafhtlujt: neljandama ewangeeliumi firjutaja
waatab fdige rabulifumalt felle peale, et
tema jutustus finoptifute omajt lahfu laheb;
enamgi, tedba nagu ei puudugi asjalugu,
et neljandama ja folme efimife ewangee:
liumi wahel wadtalohad on: tema pea-
filedanne oli oma fridtufe iilendamine ja

felletd ei fobhfunud ta funagi tagafi felleft,
et frigtufele wdimalifult rohfem imelitfa
omadufi ja woiimifi ofafd anda ja nimelt
nitjugujeid, mid8 wodimalifult ettefujutufe-
woimu piirideft wdlja (dhefs.

Poorame nitlid {inoptifute poole.

Nuem ewangeeliumibde frittifa on tiieste
findlafs teinud, et folmejt efimifeit ewans
geeliumift teine fdige wanem on ja teidte
foffujeadmifel peaallifafd oli. Sellepdrajt
peame ewangeeliumide aine iile rddfided
Martufe ewangeeliumi jarele fdima. Aga
waatame fdigepealt, mid wabe efimife ja
folmanda ewangeeltumi wabel teifega wor=
relbed on ja fiid fatjume felgufele jduda,
mil mddral nad Jeefufe olema3olemife ja
tema tegewufe itle tunnidtajatefd ywdiwad
olla.

Matteusd awaldbab oma ewangeelinmi
efimisteft lefefiilgebeft peale fjelgelt oma=
pdraft pititdbu Jeejufe elulooga Wana tedta-
mendi profwetite ettefunlutufi mesfia dile
tdedtada. Ta piiiab oma fugejaid udfuma
panna et f5if, mi8 ta jutustab, Wana
tedtamendi probwetite ettefuulutamisdtega
tipipealt fotfu fdib. Praegufe aja lugejale
jidb tifti ainult pead raputada feda waa=
Deldes, fuidbad Natteud piibli iitelusdteqn
fumber fdib. , &t probwetite {dna tdide
lihetd”, jeda iteluft tarwitab Matteus fa
fits, tut ta, nditufefs, lapjufefe Jeejuje
Naatjaretti tagafi paneb minema wdi fui
ta Jeefufe tegewuje alguje paigats Galileaz
maa walib. Ka teifed {inoptitud fujutaiwad
oma Jeefujt fui mesfiat, fe3 fedba, mi3
JDrohwetiteft ette funlutatud”, oma eluga -
tuli tdide Jaatma. IMatteufega aga ei joua
nad fellestittfiz woisdtelda, fejt jee on nit
wdrra tinni mbtte titljes, et Jeefud peab
toit Wana tedtamendi profwetite {dna-
fonalt mbidtetud ettefuulutufed tditma, et
ta mitte ainult tema Idrwount ulatanud
jutudtufi Jeefufe elu itle et muuda, waid
fa uufi (ugufid oma poolt juure luuletad.
Matteus jutustab meile, nditufets, tahe
Tooma iile, felle feljad iBtudes Jeejusd Je=
ruufalemma {biti8. Niijugufe loo mdtleb
ta jellefs wilja, ef tdide lihefs8 Saafaria
ettefunlutus: ,Waata, finu funingas tuled
fulle ... ja joidbab eesli feljo8 ja ema=
eeli fdlu feljad” (Saafaria raam. 2.p.9.1.).
elle iiteluje algfirja mbtte jarele ei tule
fiin mitte fahte looma wmbBidta. Selled
ettefuulutufed awaldatafje mbtet, et tule-
wane Jeruufalemma funingad faab rvahus
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witeft olema, fellepdraft ei fujutata teda
mitte lafingufobuje, waid rabulife eedli
jeljas. Profwet aga, fui [wuletaja, tar
witad fiin Tuulefeelelijt pavallelittelut,
awalbag iihte ja fedajoma mbtet fahed
fujus, mis Cgiptuje ja Semi fugu Feeltel
arilitul wiifil peaaegu iihefugufed on.! Croan=
gelift ei tee fjellejt Semi fugu feelte ife=
gralbufeft wiljagi. Ta tahab ainuli ithte
adja ndba: et prohwetite jonad funi wit:
mafe fommani tdide lihets ja jelleparait
fujutab ta Jeefuft forvaga fabe eedli feljas
i8tumas, fui rasfe fa ei ole nitfugujt jditu
endale ette tujutaba. Natteus muubdab
fiis jeba algtefsti, mig tema jutudtue
alufets oli, nimelt Marfufe ewangeeliumi,
ja meid parandusted fdib pimedajt peaft
Wana testamendi ettefuulutuste jirele
mesfiaft. Nit on, nditufets, Matteuje jus
tustug felle itle, fuidbad lapfed Jeejuit
templis Diiiibega : , Hofianna Taaweti po=
jale!“ terwitafid, tema wiiljamdeldus, mida
ta oma jutustujesfe fellets pdimib, et jujt
Seefufe fohta tiide lihets Taaweti lauluz
raamatu ilu3 faln (8, 3.): ,Ladte ja ime=
wate laste juujt oled fa endale fiitujt
walmigtamud1”  RNitjama on fa Juubda
draandmije lugu, mille dile Marfus iile-
iilbisted jonabes foneled, Matteufeit Wana
tedtamendi profwetite ettefuulutamije fofa=
felt maalitud. 30 Hobefeetlit, mid Juudas
parajt Jeefufe ridtiloomijt templi fazfasfe
tagafi toob, jaiwad alguje prohwet Saaz
faria ettefunlutufeft (11, 12—23.): ,Ja

nemad waagifib dra mu palga, Folmiiim=

mend Hobejeeflit. Ja Jehoowa iitles mu
wadty: Wisfa fee potifepa fatte! Woi
jeba fallift Yinda, felle wddrilijets mind
neift on anwatud! Ja ma WBLin need
folmtiimmend Hobefeetlit ja ‘wisfafin nad
Sehoowa fotta potifepale.”

Gmangelift Matteus lueb oma Fridtufe
elulugu Wanaft testamendift. Tema Jeejus
iitleb ju miejutlujes, ef ta on tulnud fastu
ja prohwetit tditma.

Mattens Hindbab Brgelt jo faitfeb weel
it Hilifemat autoriteeti: firifu piigfoplitfu

1 Ragu meie lugeja teab, tuleb fee Gedti
rahmwalauluded alataja ette. Nait.: Fie litfin
oosta otfimaie, fuldawdsrwi fuulamaie, wasdli-
laffa waatamaie.

forda, mig tema ajafd juba fujunenud oli.
Giit tulewad apoitlitele iieldud fridtufe
fonad, mida Watteud iffi ette toob: ,IMis
teie ital maa peal fiute, peab fa taetvad
fiutud olema, ja mid teie maa peal pdds:
tate, peab fa taewad pddstetud olema.”
Weel enam, Mattenfe fristus foneled nagu
tirituforra ifewalitjuslifeft ehitufeft ja temas
ainuwalitfemife forra finnitamifejt: ,Sina
oled Peetrud ja fellefinatfe Tfalju peale
tahan mina chitaba oma fogudufe.” Ja
jellele jdrgnewad fonad: ,Mina tahan
julle (j.o. Peetrufele) taewariigi wHimed
anda.”

Qui need jonad ewangelistilt tulewad
jo' mitte hiljem waBele ei ole pistetud, {iis
on JNooma paawdtt wdim Jeefufe enefe
jonade peale pdhjendatud. Nitfugufe tirifu-
torra tunnistamine pani autori fa teift
moodt otfustama ainelidte warade tifimuit,
milleta ju firifwodimu et foa findludtada
ja mi3 loomulifult fritu iilemate amet=
niffude fifutaba olid. &iit on arujaadamw,
mifs Mattens toif rifadte ja riffuste Hutfa-
mbiftwad jonad, mig Martufe ja Xuufa
ewangeelinmia leida, wilja jdttis. Uuedte
tuleb fiin efimife ewangeeliumi tdeline pale
niftawale: ta pitiab feda algridtifogudbuie
woolt awaldbada ja pdhjendada, mille
Hulfa autor fuulub.

Ruiwdrra omawolilifelt ewangeelinmide
firjutajad itmber fiiwad nende juttudega,
mi3 enne neid loodud ja iiled fivjutatud
olib, nieme ifedranis felgelt Luuta
ewangeeliumift. Tema fajutas, nagu juba
nimetatud, Marfufe ewangeelinmi eedfujuna
ja fawana oma ainewalifu juured. Aga
jutustufe felle iile, fuidad fridtus pdrajt
iilestougmift oma jingritele Galileamaal
ilmug, milleft Martud ja tema jdrele fa
Matteusd jo Johanesd jutudtab, widtas Luus
fag Hoolimatalt forwale.  Uledtdusnud
Seefus ilmutab ennaft Quufa ewangeeliumi
jarele ainult fad Jeruujalemmad woi jelle
itmbrufed. Gejt Luufad ei lafe Jeefuft
Seruufalemmaft ja tema iimbrufeft mitte
faugemale, ja » Apoitlite tegude raamatusd”
(1, 4.), mi8 folmanda ewangeeliumi jirg
on ja_fama mebe fivjutatud, Tofeb frigtuit
foguut jiingritelegi dra feelata Jeruufa=
lemmaft lahtumait, funi nad pithawaimuga
rigtitud faawabd. (SGegned)

e et S £ et
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I KOTKAD

Kuidas ju pesas nad hullasid, visklesid,
RUiisE proovisid, mdingides kisklesid
tugevad, noorved kotkad.

Pilvi vaatlesid silmapiiril séudvaid,

“ vanu kotkasd vaatlesid, koju joudvaid
“ tugevad, noored kotkad.

Silmist neil pursatas eluisu,
vdikselt ju polgasid pesarisit -
tugevad, noored kotkad.

Ja siis nad kisaga téusid ohku, [
vabasse ohku . . .
tugevad, noored . . .

AIN RANNALEET

BGripp

I

Ajalehed teatawad niiiid iga pdemw gripis
(influentia-)atguiesie jddmife jubtumisteit nii-
asti Groopag fui meil. Groopas on gripp
juba dige laia ulatufent jsudnud ja fa Leenin-
graadis tdufedb aigefjddjate arm ndadalasd
mitme fajani. Praegu on weel radte iielda,
a3 tanamwufed gripi-jubtumifed ulemaalijefs
taudifd arenewad mnagu 1918." aasdtal, 1w
lepib 18bi ainult dfjifute fohaliste [dte-
tega, nagu me aastal 1918—1921 ndgime.
Rliinifute tdhelepanefud fonelewad feni wii-
mafeft wdimalujeft.

Olewad teated lafewad arwata, et Groopasd
praegu gripi fdes dige fuur oja elanitfa fans
natab. ©nbdistes gripitaudided podes arilifult
/3 ebE 1/, tevweft claniffude foguft.

Meil festis wiimane gripitaud iile folme
aadta. Harilifult et ulata taudi fedtus aga
mitte iile 2 ao8ta. Gnamated jubtumistes
algab taud talwel (detfembris eht jaanuaris),
arwemalt fewadel wdi fuwel. Taud aftah
dige tormife ooga ia tdujeb oma aripunitile
efimiste fuude joofjul. el ajal on fa fu-
rewud taudi fdtte foige fuurem. Selle jdrele
188D taudi laialilagunemine waiffemats, nagu
fa aigufe Edif diffifute pdvejate juuves. wifsgi
eliiga ei ole gripi wasta findlustatuv, fuigi
Idige fagedamine 20 funi 40 aasta wanujed
aigufe tiiiiji jattuwabd.

 Sutrewus gripitaudi fatte ei ole faugeligi
mitte {ibefugune. Mone taudi ajal, ifedranis
efimiste tuude joofjul, on ta wiga forge:
30—50 0/, Baigefsjddjateft, teistel jubtumistel
palin madalan.

11

€elle aigufe fiinnitaja on tanapdemwant
tundomata. Wabetewahel on Ll ithte, Hill
teift aigufeidu gripi fiinnitajats peetud. Aigete
fuljes, weres, tujes ja teistes mljaeidetes on
ardtid nit mdnigi ford mitmejugufeid pifi-
olewufi leidnud, feda fiis fa aigufe flinni-
tajatels peeti. Ruid fiisgi peah tunnistama,
et need pifilafed ifeenefeft Hill waewalt aigufe
jinnitajad on.

Cnnem on ebf t3elifefs aiguje jiinnitajats
ifedraline jeni weel tundmata virus (fihwtine
sine), mis organiSmufesie imbub, jeda ndrges:
tab ja fellega mitmefugustele pififastele, pea-

adjalifult Jraenfeli bdiplofofile, wdimalufe
loob organidmufes, pealemuu fopjus pdletifu-
nabtujt tefitada.

Misjugune bafteorolongialine (aigufeidir)
algus gripitdwel fa ei olets, f3 afi on fabt:
lemata felge, nimelt et aigufe alguje organis-
mus waljaftpoolt faab, et aigus fiilgeatfamw
on. Uigufe algus tuleb alati wdljaitpoolt,
aga fui ta ford organismujele fillge on afa-
nud, fii8 wdib aigufe fdif wage mitmejugune
olla Olnud taudide waatlemine nditab, et
{dige fagedamad gripimormid jdrgmifed on:
fatave « gripp, fopju-gripp, joolifa - gripp ja
nacwi=gripp.

Wanemad autorid, fed XVIII ja XIX aadtas
jaja taudifi uurifid, markifid weel jargmifi
gripiormift itles: rheumatidmufe:, fararr-
rheumatidmufez, toffitalife, tobalife poletitu
gripp ja teifi. 1918—1921. aasta gripp Leenins
graadis tandis peaasjalitult fopju: ia fatarei-
gripi wormifi.

_Aigufe Idi ei ole igas fiffitus jubtumijes
mitte fibejugune, mis felleft oleneb, misjuguje
aigujewormiga meil tegemift on.

§ o p{u- gripp, teiSte {onadega: need juh=
tumifed, fus aigus fopju fel wai teifel fujul
aarab (fopjupdletif), fujuneb avilitult jarg-
mifelt: dfiline aigufe algus, fus palawil ia
titlmamwdrinad wabelbawad, thujoojufe to1us-
mine 39 funi 40 fraadini (Celfiufe jdrele),
Gledilbine ndrfus; tbha, efiotfa fuimw, tljem
niisle ; ‘rdgas leibub tihti werd; pisted rin
nus {dha ajal, peawalu (enamiste otjaefifes),
wdbetewabel igistamine, [Emmatus, {iidame-
floppimine, ndarwilitu rujutufe 1wai erutufe
nabtujed. RKodrgendatud temperatuur fedtab
2 Tunt 6 ndvalat, paranemife ajal wajub ta
waheaawal. Kopjus wdid dige juureuletus-
Lift podletifu - faifu mdrgata, mis fuure ofa
Topjuft aarab, fa8 fihte fopjupoolt wdi moles
maid. Selle aigufewormi forval fannatab
alatt ja tihti dige pdhjalifult fitdamemusiel ;
{fidametegerus [dhedb bdige tibti gripi jérele
tilfi. Ra ei ole jubtumifed aruldafed, et
aigufega mitmed teifed faajasd fdimwad: rinna-
ilanabha-poletif (plewriit), (bdja (gangreena),
paifed (abstfefd), fifemije fdrwa poletit jue.
Aige on gripift paranemife jdrel reel faua
waga ndrf ja werewaene, faua aega 1wwdib
tema juures fidamemuffli ndrfufe tunbdes
marfifi tahele panna.
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KRatarrilife gripi worm on ileildifelt
palju fergem Iut eelmine. Female on ife:
Toomulifud : {ileitldifed fatarrindhtufed (furgu-
pera mwalud, nohu, Idha, walgufefartus, pifa-
ratewoolamine, furguaigufed jne) ja fopjus
poletifit  tundemadrtive puudumine; ainult
ingamifetorubde - fatarei (bronbhiitd) wdib ena-
mas jausd jubtumistes tahele panna.

Aga nagu eelmifesgi jubtumifes, on fa
fel forral wdabhem wdi fuurem palawif, pea-
walu, ndtfud ja muud nendega faafas fii-
wabd ndhtufed olemas. Wigufe iileiildine it
on_aga palju lithem, aige itleiilbine feifuford
MIE“ fergem, furmaiuhtumiste arw palju
wahem. ’

Goolifa=gripp ilmub tevawal fujul mau
ja_foolifate tiffes, Idhuwalusg, robitustes,
tobuft labtiolemifes jne; fehafoojus on fa
fel juhtumifel enam eht wdahem Idrgendatud.

MNdarwi-gripi forral feifamad efimifel
fohal fefindrmwifaroa vifete ndhtujed. Need
ndbtufed on teineford wdaga rasied ja anna:-
wad drge jurejateprotiendi. Gelmifed gripi-
taudid Leeningraadis tuli fee wiimane aigufe-
worm dige arma ette.

I'H

Miifugune on peajoonted gripitaudi ki
fute jubtumiste arenemifefdif.

Ruidamoodi felle taudi mwasta woditlema
peab 2

Loomuiifult peab wditlemine fahes fibis
fiindima: profilaftifaga (Gravidmifega), ia
ardtimifega,ifui aigus juba Hiilge on afanud, ja
fitd juba iga8 iiffitus jubtumifed omamoodi.

Suba 1891. aasdta taudift faadif on teada
et gripp woib afata peaadjalitult fad fisfe-
ingatama dhu woi foolifate faudu. Selleparaft
tuleb aigufe dranidmifefs felles ja teifes asjas
ettewaatuft foowitadba. Tuleb oidba et inga-
mifeaparaadi faudu aigufeidud organidmufesfe
ei {atufs, ja tuleb oolt fanda et {6Hht ja foo-
lifad forrad olefs.

Gfimije puniti all tuleb ennaft fiilmeta-
mije eeft oida, fBha, nobu ja teidte felles
fuguste aiguste all fannatajateft ififuteft
eemale oida.  Pealemuu tuleb felle ceft oiba,
et teine inimene fulle ndffu ei ingals, fuu
ee3 et fopifs. Rilma ajal tuleb Tampjuni
fanda, jalgu ja faela {odjad oida, mdrja na:
haga ei pea due minema, wiljas laulma ega

p—— petin e, A sy

~ Andke kohulahtitegemise-rohtu.
~ Kuipalju teile ?
Nii piewaks kolmeks t66lt drajidmisehs.

B. Sshemiot, ,Bezemom*

fuitjctama.  Kovterit tuleb 7asti tuulutada,
tuafoojud wdimalifult fhel forgufel oida;
et tohi aigels jddnud inimefega #tHes woobdis
magada, mwaid neid, ifedranid lapfi, teife
tuppa eraldada. Jfeenefeft mbista peab fdige
fergema nobu, fdha jne tundemdrgi Torral
fohe ardti poole pddrama, et wdimalifult fohe
fellele [Bppu teba.

Mis gripi ardtimifesie puudup,*iiis oleneh
ardtimifewiis felleft, misfugufe aigujervormiga
felles 1wdi teifes jubtumifes tegemift on.
RKuigt fiin haleiildift veeglit ei wdi olla, wdIb
fiidgi vea itleftldifi jubatufi anda, mida arft
tdhele peab panema. Need jubatufed fdimad
felle fobta, Tuidagd: 1) aige malu wdhendada,
2) tema joudy, ifedranis fitdametegerwuft noy-
femife eeft oida, 3) ndrwifisteemi tegerwuft
mitte arilituft taltift wdlja langeda Iasia.

Giin et ole [oht {eletama afata, mis
ar8titeadbufe praftifa igasd neift punttideft teha
fdfib. ©ee et ole enam aige, waid arsti aft,
ja fellepdraft peah felle felgitamine fiindima
avdtiteaduslife eriajafivja weevgudel "ja mitte
ilefildife fijuga ajafirjas.

Prof. W. Glintihitomw

i Mu pievad on rasked ja hurvad
v Ja madalad, maapealsed nad.

Mu motted on kiipsed kui wrvad
I liig noorell ja kidurad.

On elu rattadgi vajund
mu stidame lainisse.

Ma olen moéndagi tajund,
ndib olevat kaunis see.

%

*

Kuid noorus on ohwud nii vashe - -
kui orjus weel kattis maa.
Ei réowmude heledatl vaske
ma rinna sees kantud saq.

Kuid kantud saan véitlust
ja miirinal tormavat’ tunl.
Siis elu veel ilus ja sirge
Jja lanlud lendavad suull.

AIN RANNALEET

Ja kirge
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Moskwas on alati
palju lauldud. Moskwas
loodi ja siit lasti nii
monigi kord laulud lii-
kuma, mis ootamata kii-
rusega terwel Wene-
maal tuttawaks said.
Aga waewalt on ajajarku
olnud, mil rohkem oleks

e lauldud kui praegusel
ajal. Moskwa elu iga nihtus, olgu ta
oluline, poliitiline, kultuuraline — leiab

kohe lauludes ehk wahemalt regewdrs-
sides (wactymkn) kujutuse.

Moskwa laulude laialilagunemise kii-
rust woib wéga tapselt iiles maérkida.
Kuulus telliskiwide-laul (,Kupnuyuxa®)
lagunes kolme kuuga iile terwe Moskwa
laiali: lainud aasta weebruaris kandis
Waikse - teatri 100 - aastase  kestwuse
juubelipidustustel nooremate naiitlejate
koor seda esimist korda ette, esi-
mise mai pidustustel aga laulsid Presna
wdrawa tagused wabrikutiidrukud teda
kui péris oma laulu.

Kes neid laulusi laiali lautab ja kuida-
moodi?

Uulitsa- ja trahterilauljad, wabriku-
tidrukud oma ringméangudel ja jalutustel,
koolilapsed, sinipluusemehed, nais- ja
meestliopilased oma kooskdimistel, —
sest uus laul &ratab uudishimu, paneb
naerma, témbab ligi, — uut laulu kuulda
lasta on laulikule alati 16bu teinud.

Peale teiste mingiwad koduta - lapsed
dige suurt osa wuute laulude laialilauta-
mises. Kodige kangemate keelude peale
waatamata laulawad koduta-lapsed igas
rongis, mis Moskwassé joudmas wéi siit
ara minemas on. Koduta laulik reisib
alati (he-kahe seltsiliseqga. Laulu ajal
seisawad seltsilised walwel, et konduktér

Aleksander Jakowlew: kirjeldus.

Millest Moskwas lauldakse

P. Aljakrinski joonistused.

Ajakirjast ,Kpacnas Husa*

ootamatalt wagunisse ei ilmuks. Niipea
kui see nahtawale tuleb, annab wahil-
oleja laulikule mérku ja see kaub kui
kiwi wette . . .

Moskwa laulud — wotta kas woi juba

nimetatud ,Kupnuuuxu“ woéi kuulsad
,KnaBouka“, ,AX, 3a4eM ®Ta HOuYbL",
»Moruna® (Ilyckalh Morunma MeHS Ha-

kaxeT) on kéik jdmedawditu, proosali-
sed, aga alati leidub neis ddrmine, wéga
stidamlik tundelikkus, ja nZhtawaste see
tundelikkus ongi, mis neid laulusi nii
kiirelt laiali laguneda aitab. = Rahwas
nouab, et laul ,stidamesse hakkaks“. .

Teine asi on Moskwa regewirsid. Neis
leidub ainult naeru (sagedamine pilget,
arwem kahjuréomu), ulakat, kiitlewat.
Regewaérss on tundeliku laulu otsekohene
wastand. Regewérss kajatab iga asja
peale, mis praegusel silmapilgul, tina-
padew stinnib. Tuhandad regewérsid su-
rewad arwatawaste kohe siindimise juures.

Mis praegusel ajal Moskwa noorsugu
jalutustel (simmanidel) laulab ?

Moodsaks kiisimuseks on praegu ali-
mentide (lapse toetusmaksu) asi,
Rahwakohtud on ali-
mentide-asjadest {ile
kuhjatud. Alimenti-
dest on igal pool jutt.
Selle nahtuse néu-
tuse margibregewarss
kohe ‘tiles:

Kak y nawen y AHIOTKH
YTO-TO BPOJ€ PEHTHI.
C gpapguaTty NATH MyXei
TAHET aJIMMEHTEIL.
3akaxy cefe s mUIANy
C PO30OBEIMHU JIEHTAMH.
B nec noitgy He 3a rpu-
6amMu,a3aanuMEeHTaMH,

(Meie Anjuta saab mi-
dagi renditaulist,
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Kahekiimnelt mehelt kisub ali-

waid alimentisi otsima.)

v 2 mentisi.
oy Tellin endale roosa lintidega

F’ gf kiibara.
¢ p Ldhen metsa, aga mitte seenele,

Peale alimentide méargib
regewdrss tdhelepanelikult
iiles teise uue nahtuse,
mis perekonnaelus juba
sisse on juurdunud, ni-
melt meesterahwa ja naiste-
rahwa wahekorra lihikese
kestwuse.

IMonw6una Lllypouky 3a Ho-

BYIO TYXYPOUKY,
a a1 c¢ Illlypko# pac-
NPOCTHNIACK.

T He nyMaii, MUIIELA MOJi, YTO 5 Tebs niobuna,

Henate 650 HEYEro, si BpeMsi NPOBOAMIIA.

Mue ckazanu Ha CMONEHCKOM, 4TO AEBYEHKH
HE€leBHl,

IIBe Komedky C NOJIOBUHO} CaMble XOpOIIKE.

(Hakkasin Sshurotshkat uue kuue parast
armastama,
Kuub kulus #ra ja ma lahkusin Sshurkast.
Ara métle, kallis, et ma sind armastasin,
Polnud midagi teha, hakkasin siis ajawiiteks
(armastama).
iieldi mulle, et tiidrukud
olla odawad,
Kaks ja pool kopikat tiikk kiige paremad.)

TyxXypKa H3HOCHIIACK,

Smolenski turul

Riidehilbud, puuder ja nauwérw olid
alati regewéarsside pilkeaineks. Ka prae-
gune Moskwa regewérss ei saa neid ta-
hele panemata jatta.

Moj¥ MHJIEHOK 3aryjisil npu HOBOH INPH no-

JIATHKE.

3akaxy Ha N1aThe BEIPE3 HUXKE BCAKOW KPUTHKHA.
PaHbe-To NOADPYXEHbKK BCTPEYaNuCh, Le-

JIOBAHUCH.

Tenepb mpouie ckasaHo: ,He TpoHbTe, § Ha-
Ma3aHa.“

Mosi MHNKa NYAPUT PhUIO, MaMeT CBEYKOH
cankHoH,

BonblueBrK cTan Mol [aBpuiio, 04eHb MAEATBHbIH .
Bonpuie peHerM TpaTATCA Ha
y3eHbKHE NIATBHLA,
C 6oky paspes3aioTcs, ¥ HOXKHM 06-
HaXaoTCH.

(Minu armsam akkas uue (majan-

duse-) poliitika ajal iimber
kolama (jooma),

Tellin endale ilikonnas wailjaldike
alla poole igast arwustusest.

Ennewanaste andsid tuttawad kokku
saades iiksteisele suud,

Niiiid iieldakse lihtsamine: ,Arge
puutuge, olen wdédbatud.*

Minu armsam puuderdab ndularhwi,
wéiab raswaktitinlaga,

Minu Gawriila hakkas enamlaseks,
wiga ideaalseks.

"

Palju raha kulutatakse kit-
saste seelikute peale,

Kiilje pealt teised lahtised, ja
paljad jalad paistawad.)

Moskwa uulitsatel kai-
mise kohta maksma pandud
korraldusedonka jubarege-
waérsside aineks saanud.

Cran Tenepbr Hapok Kylb-
TYPbHBIH, — NOHACTaBUII
BCIORY YPHBHI,
W uTof ypHBI He yKpanu, Le-
NMOYKaMKi NPHBS3aNH.
Ha-xony B TpaMBai BCKOYHI,
M KOHTYKTOP NO3BOHMIL.
KTo - TO CBHCTHYJ COJIOBBEM,
pacnoémarncs s ¢ pyonem.

(Rahwas on niilid kultuuraline, igale poole
pandi ulk priigiriistu.

Ja et neid dra ei warastataks, kinnitati nad
> ketiga kinni.’
Uppasin s6idu peal tramwaisse, kohe kolistas

konduktor,

Keegi wilistas 66biku moodi ja mul tuli rublast

ilma jddda.)

Tuleb tules markida, et kodige uuem
uulitsa - seadus: ,Kaia paremat katt“,
mis hidawaewalt alles jouti maksma
panna, juba regewarsis on jaadwustatud :

lllna mno neBoOi CTOpPOHE, a MMIBTOH NpH-
CTan KO MHE.

9 ckasana Hecmema: ,AX, OTCTaHbLTE, A —
neswa.“

B wects 4acoeR KOHHaeTcs, B BOCEMb MYX
apnseTcs,

O6’sicHSET OH )K€He, YTO LeN No NeBOH CTOPOHE.

(Lahen pahemat kitt, kohe asub miilitsa-
mees juure.

Seletan rahulikult: ,Jdtke rahule, mina olen
pahemakde-naisterahwas.“

Kell kuus lopeb t66, mees tuleb aga kell
kaheksa koju,

Seletab naisele, et pahemat kétt kdinud (ja selle
eest miilitsasse sattunud).

Weel on Moskwa regewérssi-
des tihelepanemise wairt 16bus
enese hadade ile naljatamine.

\ Naerdakse koéige tiile, ka selle
A koige raskema asja tle, mis
praegu Moskwas olemas on:
korteripuuduse iile.

Bce B MockBe Tak ynjioOTHUIKCD,
KaK B rpo6ax MOKOMHUKH.

Mgl ¢ XE€HOW B KoMOJ NErnu, Tewa
B DYKOMOWHMKE.

(Moskwas on kéik nii tihendatud

(korterites), nagu surnud
kirstudes.

Eitsime naisega kummutisse, &mm
kdepesukaussi.)
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Abielulahutamine — praeguse eluolu (Naine ldks me‘hega tiilisse, hakkasid kis-
kurb nihtus — leiab ka regewérssides kuma ja lasksid endid lahutada.

naljatoonilise walgustuse.

XKeHa c MyxXeM' nOgpanuch, NOAPaNHUCh U
PasBeNluCE.
[TomonaM Bce paspenuid, NHAHWHO PACTHIIMIIN.

Jagasid  kOik pooleks ja saagisid ka pianiino
kaheks.

Nénda kajatab regewérss iga piewa-
siindmusele ja ndhtusele kohe wasta.

Arm
Daani kirjaniku K

Greete oli wiis aastat wana ja temal
oli juba peigmees walitud. See oli pesu-
naise poeg, koigest neljaaastane, nimega
Georg, ja nina ei olnud tal mitte alati
kuiw. Aga Greetegi ninaalune oli wahest
niiske, nii et nad olidgi paar.

Tudruk toi poisi ules ja leidis et
s6omatua akna all neil koige parajam
paik oli, kus ta oma waljawalituga juttu
wois ajada.

Moéne aja parast ldks aga asi Geor-
gile igawaks. Ta teatab ilma wiisaku-
seta, et ta koju, pesukddki tahab minna.
Greete piiiab teda koigi abinoudega meeli-
tada et ta jadks, aga asjata. Ta tahab
koju minna ja kohe silmapilk. Siis
jooksis tudruk walju nutuga minu tuppa.

,Papa, kas Georg tohib minu juurest
ara minna? Ta on ju minu peig-
mees !

,Ja,“ atlesin mina, ,seda ta oGiguse-
parast kiill ei tohi teha, ainult.. .“

,Papa, Georg ei taha minu juure
jaada ... Georg tahab alla, pesukocki
minna.“

Ja ta akkas jalle waljult uluma. Ma
panin ta oma pdlwedele istuma ja kat-
susin armastuse keerdkdikudes teed
leida.

,Sa pead ennast rumalalt tiles, Gree-
teke®, dtlesin ma talle. ,Meesterahwad
ei ole niisuguseks loodud. Kui neid
paluda et nad jadksid, siis nad ldhewad
minema. Kui neid uksest wélja tou-
gata, siis nad tulewad tagasi. Sa mine

astus
arl Ewaldi sulewiske

Georgi juure ja itle talle: ,Kasi oma
teed, rumal jompsikas! Ma saan omale
teise peigmehe.* Kill sa siis nded!*

Greete on moistlik noor naisterahwas.
Ta waatas esite tosiselt oma suurte
silmadega minu otsa. Ja siis weel pisa-
ratest mirgade poskedega asus ta asja
juure. Ma waatasin ta jédrele ja tema
taitis mu juhatust koigiti laitmata.

,Kéai wélja, ropakas!“ karatas ta.
.,Papa itles et ma saan teise peig-
mehe.”

Georg jai suuril silmil tema . ofsa
wahtima ja ei saanud &sti aru, mis ta
rdagib. Tiadruk aga talutas ta aja-
wiitmata koridori, tegi ukse lahti
poiss ise poleks sellega toime saanud
— ja lukkas ta uksest wilja. Tuli jalle
minu tuppa, wottis mu kie ja waatas
kiisiwalt minu otsa.

,Papa, aga kas ta tuleb tagasi?“

"‘Meie laksime séogituppa, mille aknad
oue poole olid, Meil polnud kaua waja
oodata. Meie kuulsime alt Georgi
peenekombelist jalakaapamist. Ta pani
sérme suhu ja karjus: ,Greete! Greete!“

Woidurdemsalt waatasin ma tutar-
lapse otsa, aga ei leidnud sealt seda
onnesdra, mis ootasin.

,Papa,“ ltles ta, ,mul ei ole teda
tarwis. Ma tahan ,teist“.. .«

Sellejuures elkis ta silmis isesugune
ilme, mida kirjeldada ma ei oska, mis
aga ithesugune on koigi naisterahwate
juures 5 ja 40 aasta wahel.

i




Té6lerakendatud elektroonid

Energia ja raadio

Kas olete kunagi niinud et Kkiwi,
mis liikumatalt maiejalal seisab, ise
miest tiles oleks weerenud, woi et tuule-
weskitiiwad waikse ilmaga iseenesest
ringi oleksid hakanud kaima? Teie was-
tate, et see woimata on. Selleks olewat
monesuguse jou mojuawaldust waja.
Aga wotke niiteks telefon; selles on
wiaike tahwlike (plaadike), mis kone
kuulamise ajal wongub ja haalt annab,
ilma et mingit kdrwalist abi mérgata
oleks. Ta ei wdi aga ometi ,muidu®,
nii iseenesest litkuda. Mingisugune
jouawaldus, mingisugune korwaline joud,
olgu kas wbi 6ige nork joud, peab
ikkagi olemas olema, mis ta wonkuma
paneb. Kust tuleb see joud, see energia,
mille moéjul plaat wongub? Kui meie
sellest aru saame, siis saame niipalju-
destgi asjadest raadiotehnikas aru; et
aga sellest aru saada, waja lahemalt
waadata, mis see energia ehk joud on.

Energia-liigid

Kui meie naiteks monda pakki tos-
tame, kdru weame, wett pumpame jne,
ikka on meil teatud joupingutust tarwis,
et mingist wastupanekust woditu saada.
Neil juhtumistel teeme to6d.

Et teri jahuks jahwatada, selleks on
tarwis t66d kulutada et weskikiwa weer-
lema panna. Wanaste tegi inimene seda
ts6d ise, oma lihaste jsuga. Naddsel ajal
kasiweskid enam ei ole. Niiiid toimetab
seda t66d jooksew wesi (wesiweskil),
liikuw ohk (tuuleweskil), palawaks koe-
tud aur (auruweskil), elektrijoud ehk
siittiw polewaine, nagu bensiin, nahwta
(mootorites).

Tood woib ka iileskeeratud wedru
toimetada: niisugused wedrumootorid on
naituseks kellades, grammofonides jne.

Seega woib ihte ja sedasama t&dd
mitmesugustest allikatest tulew joud
toimetada. Ulemal toodud naidetest
nieme et iileskeeratud wedrus, pala-
wakskoetud aurus, liikuwas wees, ben-
siinis, elektris midagi seesugust olemas
on, mis t66ks wodib muutuda, ehk, nagu
deldakse, neison energiat ehk joudu.
Koike seda, mis tocks wdib muutuda,
nimetame energiaks. Igas siin toodud
niites on energial isesugune kuju ehk.
laad. Waatame monda neist liikidest.

Uleskeeratud wedrus ei markagi meie
energiat: siin on see warjatud, uinuwas
seisukorras. Niipea aga kui wedru lahti
laseme (naiteks grammfonis), siis tuleb
see warjatud energia kohe nahtawale:
rattad hakkawad liikuma; wedru kaib
pikkamédda maha, ja kui kdik joud on
sra kulunud, siis jadwad rattad seisma.
Wedru jaab ikkagi wedruks, aga’tood
teha ta enam ei joua: temas ei ole
enam energiat, sest koik on dra kulunud.
Seesugust warjatud energiat nimetatakse
potentsiaalseks energiaks.

Tuuleweski ja wesiweski juures on
meil tegemist kineetilise energiaga,
see on jouga, mida iga liikuwas asjas
olemas on. Jarwewesi ei lahe millegi-
poolest joeweest lahku, aga itks seisab
paigal, kuna teine liigub, jarelikult on
tal kineetilist energiat, ja seda annabgi
ta weski wesiratta kithwlitele edasi.

Aurumasina juures on meil tegemist
soojuse jouga. Katlast woolab masi-
nasse palawakskoetud aur, kaotab siin
oma soojuse, mis tooks muutub ja walja
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tuleb juba jahtunud aur.
soojus energia.

Nimetame weel iihte liiki energiat,
nimelt keemialist energiat, mis
aines eneses olemas on ja siis ndhta-
wale tuleb, kui aine ise keemialiselt
muutub (naiteks, kui pissirohi plah-
watab, bensiin automobiili mootoris pé~
lema 186b jne).

Linnaelanikud puuduwad igal sam-
mul elektrijouga kokku, mis trammid,
mootorid, tostemasinad jne liikuma paneb.

Jéarelikult on

Energia muuted

Huwitaw on see, et energia kunagi
jaljeta é&ra ei kao. Ta wahetab ainult
oma kuju ja muutub l5puks soojuseks,
see on jallegi energiaks.

Elektri-uulitsaraudtee jaamas polewad
weekatla-ahjus puud — wesi ldheb pa-
lawaks: keemialine joud muutub soo-
jusejouks. Palaw - aur woolab auru-
masinasse ja paneb seda liikuma;
soojusejoud muutub kineetiliseks jouks.
Rihma abil ladheb see edasi elektri-
masina jourattale ja muutub siin elektri-
jouks. Siit tormab ta juhesid médda
edasi ja jouab kusagil uulitsal trammi
elektrimootorisse. Rattad hakkawad lii-
kuma, trammi wagun ldheb miirinal
edasi — elektrijoud on jille kineeti-
liseks jouks muutunud. Selleks ettrammi
seisma panna, on temalt waja saadud
kineetiline joud &ra wotta. See joud
on tarwis teist liiki jouks, kdige lihtsa-
malt — soojuseks muuta; selleks on
tarwis wagun kinni pidada, pidur ratas-
tele wajutada, kusjuures ddrumise taga-
jarjel soojus tekkib. Wagun jaab ainult
siis seisma, kui kdik ta kineetiline
energia soojuseks on ldinud. Seega on
puude keemialine energia mitmesuguste
muudatuste jarel soojusejouks muutunud.
Mis stinnib aga edasi? Edasi labeb
soojus ratastest roobastesse, kiwidesse,
ohku jne: energia ladheb laiali. Ta ei
kao dra, ta jaab looduses alale, kuigi
ta meile enam kasulik ei ole.

Energia laialilagunemine

Ulemal toodud naidetest nagime, et
energiat ihest kohast teise woib anda:
rihma abil rattalt rattale, hammas-
rataste abil kellawedrult tunniniitajale,
liikumata juhede abil, mida mé&oda
elekter woolab, elektrijaamast trammile.

Koige huwitawam aga on see, et joud
ise thest kohast teise pitiiab minna.
Selleks ei ole tal mingisuguseid kunst-
lisi sisseseadeid: rattaid, rihmu, juhe-
sid jne tarwis. Toepoolest: palawaks-
koetud asi jahtub iseenesest ara, see
on: annab oma soojuse imbritsewatele
asjadele, ohule jne edasi, ta laotab oma
soojuse energia laiali.

Ehk wotame teise naite: wiskame
kiwi tiigi wagusasse wette. Kiwi kukku-
mise kohalt l1dhewad lained wett mééda
ringides laiali. Kui ligilahedal wee-
pinnal puuoksake ujus, siis hakkab see
lainte mojul koikuma, kord touseb ta
laineharjale, kord wajub ta lainte wahele
alla. Mis siin stndis? Kiwi, kes wee
rahu rikkus, andis talle seega oma
kukkumise energia edasi. See energia
lJaheb weelaintena igale poole laiali.
Osa temast joudis ka oksakeseni ja
pani tema koikuma.

Lopuks wotame weel {he naite:
kelluke helises, teie kuulsite ta haalt.
Mis see tdhendab? Kellukese wirise-
mine rikkus ohu rahulikku seisukorda
ja pani 6hulained litkuma. Need lained
ulatasid oma liikumisel teie kdrwani
ja panid korwatrumminaha wonkuma.
Ohulained kandsid osa wiarisewa kellu-
kese energiast teie korwani.

Koigil neil juhtumistel 1dheb energia
ise Ghest kehast teise; selleks on ainult
wahendit tarwis (naiteks wett kiwi ja
oksakese wahel, 6hku kellukese ja
kérwatrumminaha wahel), mida mésda
energia edasi woiks woolata.

Uks asi aga jaab arusaamataks:
kuidas jouab paikse-energia (soojus ja
walgus) meie juure? Igatahes mitte
ohku modda, sest pdikse ja maakera
wahel on ohuta ruum. Nahtawaste peab
mingisugune wahend, mingisugune olus
olemas olema, mis paikse ja maakera
wahelist ruumi ilma waheta tiidab.
Teadus arwab, et seesugune wahend
toepoolest olemas on; see on noénda-
nimetatud laotuse- (ehk ilmaruumi-)
eeter.’

: Eeter

Sel ilmaruumi- eetril on &irmiselt
weidrad omadused ja ta laheb terawalt
lahku koigist meile tuntud olustest.

I On olemas teadusline waade, mis ilma-
ruumi-eetrit ei tunnista. Selle teeoria kohta
edaspidi. Toim.



Selleparast on wiga raske teda enesele
ette kujutada. Ta on nagemata, kaaluta.
Oma pisitillukeste osadega tédidab ta
terwet ilma wahetult, tungib isegi ke-
hadesse; eriti leidub teda ka ohu-
osakeste wahel. Koik planeedid ja
maised kehad ujuwad temas nagu mones
gaasis ehk nagu kasnad wees. Ainult
wesi ehk ohk kaotab oma rahu seisu-
korra, kui nendes olewad asjad edasi
liiguwad, eetri aga wdoiwad ainult elektri-
ja magneedilained rahuseisukorrast wélja
wiia. Elektriwdnkumised laineid edasi-
andwas antennis, niisama ka iga pala-
waksaetud ehk walgust wéljaandew keha
rikub eetri rahu ja paneb ta osakesed
lainte wiisi liikuma. Igasse kiilge laiali
lagunedes kannawad need eetrilained
energiat edasi, justnagu weelained, mis
kiwi wettekukkumisel tekkisid, kiwi
kukkumise kineetilist joudu edasi kan-
nawad. Need eetrilained kannawad
meile paikselt walgust ja soojust, neid
moédda woolab ka elekter edasiandwalt
antennilt wastuwdtwale; need lained
kannawad energia telefoniplaadile, mis
ilma selleta wonkuma ei wboi hakata
aga haalt ei anna.

Toojoud

Niih&sti inimene kui hobune wboib
iihe ja sellesama t66 ara teha, aga ini-
mesel kulub selleks rohkem aega kui
hobusel. . Seega ei hinnata toé6joudu
mitte selle t66 jarele, mis tldse ara on
tehtud, waid selle t66 jarele, mis tihes
teatud ajaiiksuses on tehtud. Seda t8dd,
mis masin iihe sekundiga wdib &ra teha,
nimetatakse ta joutugewuseks ehk
tsjouks. 4, Elektritehnikas on joutuge-
wuse - iiksuseks woetud {iksus, mida
watt’'iks nimetatakse. Juhet modda
woolaw elekter soendab juhet ja eraldab
seega juhes energiat walja. Seda ener-
giat, mis iithe amperi jouline elektriwool
ihewoldilise surwe juures igas sekundis
wilja eraldab, nimetatakse watiks. Watt
on wiga waike jouiiksus. Kui meil toas
50-kiitinlane néndanimetatud poolwati-
line lamp pdleb, siis tarwitab see 25 watti
(pool watti kiiiinla peale). Tehnikas
tarwitatakse harilikult suuremat tiksust,
nondanimetatud hobusejoudu. Uks
hobusejoud on 736 watti. 1000 watti
nimetatakse kilowatiks.

Energia ja taadio ' 3

Kasuliku tegewuse koefitsient

Kui suure hulga joudu peab siis
raadiojaam iga sekund selleks walja
saatma, et see joud jaksaks wastuwbotte
telefoni plaadikese wonkuma panna?
Teiste sonadega, kui suur peab edasi-
andwa raadiojaama joutugewus olema?
Uks nobe ameeriklane oli wilja rehken-
danud, et karbes, kes seina modda
2!/, sentimeetrit iles ronib, niipalju
joudu tarwitab kui 35-aastase alalise
tegewuse waltel raadio wastawbotte-
aparaadi raamisse woiks sattuda, ja et
wastawotte-aparaati seega ainult waike
osa karbse joutugewusest sattub. Meie
ei hakka jarele kaaluma, kui dige woi
wale see waljaarwamine on, kuid tosi
on et wastawotte-aparaat iliwaga waikse
osa watiga tootab; see ei tahenda aga
mitte et ka edasiandmisejaam niisama
waikse jouga woiks téotada. Asi on
nonda, et iga masin, missugune see ka
olgu, méédapadsemata teatud osa joudu
ilmaaegu 3ra kulutab. Kui naiteks po-
lewad puud wedurikatla ahjus teatud
hulga energiat wilja eraldawad, siis
kulub dige suur osa sellest energiast
odrumise peale ja laheb soojuse néol
laiali, ja ainult osa kogu energiast 1dheb
kasuliku t66 peale: rongi lilkumapane-
miseks. Mida wahem energiat masinas
ilmaaegsete kulude peale kaduma laheb,
seda parem masin on, seda suurem on
tema kasuliku tegewuse koe-
fitsient. Nii, nditeks, kui masin kogu
arakulutatud energiast ainult kolm-
weerandit kasulikule tédle annab ja
iks weerand kasuta kaduma laheb,-siis
titeldakse et masina kasuliku tegewuse
koefitsient ®/+ ehk 75° on.

Edasiandwal raadiojaamalgi on hulk
asjata, kuid paratamata energiakaotusi.
Edasiandwasse jaama tulew energia ei
lahe mitte koik terwelt antenni kaudu
kiirtena wélja, waid suur osa sellest
joust laheb kaduma (nagu juhede para-
tamata soenemine woolu labitungimisel,
kaotused lampides, dielektrilised kaotu-
sed, maasse kadumine jne). Kuid see
poleks weel suur énnetus, kui wahemalt
seegi energia, mis antenn peale jaamas
eneses ettetulnud kaotuse wilja saadab,
kui seegi koik wastawotteaparaati sat-
tuks. Siin aga alles paris hada algabgi.
Edasiandmisejaamast energiat wilja saa-
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tes ei anna antenn teda mitte ,otseteed
kohe sinna kuhu tarwis“, see on wasta-
wottejaama, waid saadab selle energia
igasse kilge laiali, ja mida kaugemale
ta edasiandmisejaamast jouab, seda
suurema ruumi peale ta laiali laguneb.
Jarelikult, mida kaugemale edasiand-
misejaamast, seda wahem energiat tuleb
ruumi iga tiksiku punkti kohta. Sellest
tulebgi, et mida kaugemal wastawotte-
jaam edasiandmisejaamast seisab, seda
nérgem wastawdte on. Sellega on sele-
tataw et edasiandmisejaamade mitme-
kilowatilise joutugewuse juures teie
wastawottejaama peale ainult dige wéike
osake iihest watist tuleb.

Meieaja raadiojaamade joutugewus
on sellejarele, mis iilesanne neil jaa-
madel on, mitmesugune. Asjaarmasta-
jate edasiandmisejaamadel on mone wati
ehk monekiimne wati joud. Rraadio-
laialisaatejaamade joud koigub poolest
kuni mitme kilowatini. Daventry raadio-
telefonijaamal (Inglismaal) on umbes
25 kilowati joud.

Rahwuswahelise kaubanduslise raa-
diotelegrahwi ithenduse jaamad on mit-
mekiimne ja mitmesajagi kilowatilised.

Edasiandja tilesanne edasiandmise-
jaamas seisab selles, et wastawoetud
energiat elektroonide wonkumise ener-
giaks timber muuta. Lampidega edasi-
andjates etendawad seda {imbermuutja
osa katoodilambid. Selle joutugewuse
jarele, milleks lamp on madratud, muu-
tub ta kokkuseade (ehitus) ja suurus.
Suurejouliste lampide walmistamine on
suurte raskustega seotud. Oige suuri
edusammusi niisuguste lampide konst-
rueerimises (kokkuseadmises) on Lee-
nini-nimel. raadiolaboratoorium Nishni-
Nowgorodis teinud. Selle kirjatiiki algul
olewal pildil kujutab kunstnik professor
M. A. Bontsh-Brujeewitshi 25-kilowati-
list lampi, mis enam kui 30 hobuse
jéudu annab.

Olgugi, et see osa energiat, mis
antennist wastawottejaamani ulatab, uli-
waga waike on, siisgi laheb weel sel-
lestgi ainult osa kasuliku to6 peale (see
on: telefoniplaadi wonkumapanemiseks),
muu osa laheb teie wastawdtteaparaadi
juhedes, kondensaatorites jne kaduma.
Selleparast tulebgi wastawotteaparaat
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nii konstrueerida (ehitada, kokku seada),
et temas woimalikult wahe joudu kaduma
laheks (jamedamad juhed, parem iso-
latsioon, ohukondensaatorid jne).

Kowendamine

Sellepeale waatamata, et ainult dar-
miselt wiike hulk energiat telefoni
jouab, jatkub sellest siisgi, et teda te-
gewusesse panna. Toepoolest on tele-
fon ks koige tundelisematest aparaa-
tidest, mida meieaja tehnika tunneb.
Tuleb igatahes ka seda ette et energia,
mis wastawotteaparaadini ulatab, seda-
word wiike on, et ta telefoniplaadikest
wonkuma ei jaksa panna. See siinnib
siis, kui edasiandew raadiojaam liig
waiksejouline woi wastawdttejaam te-
mast liig kaugel on. Neil juhtumistel
tarwitatakse kowendajaid. Siin saab
wastawotteaparaat kohalikust allikast
energiat (batareist, mis kowendaja lam-
pidele joudu annab). See energia aga,
mis edasiandmisejaamast tuleb, on sel
juhtumisel ainult walitsejaks ehk juhti-
jaks kohalikule energiale. See ,walit-
sew* energia woib aruldaselt waéike
olla, niisama nagu b6ige waike on see
energia, mida wagunijuht tarwitab, kui
ta selle suure energia {ile walitseb, mis
trammi litkkuma paneb, woi kutsar, kes
hobuseid juhib.

Jou edasiandmine

Kas woib raadio abil energiat nonda
edasi anda, et see tarwitamise kohal
mootorid liikuma paneks, lampisi wal-
gustaks jne? Raadiotehnika praeguse
seisukorra juures on see raske ules-
anne, koigepealt juba selleparast, et
energia igasse kiilge laiali laheb ja
ainult darmiselt waike hulgake temast
igasse teatud punkti jouab. Igatahes
parandab kiill nondanimetatud raadio-
proshektorite tarwitamine, mis wodimaluse
annab energiat edasiandmisejaamast
kitsa joana wilja saata, pisut seda
seisukorda. Uurimisetéd selles sihis
kestab edasi, ja wdimata on muidugi
energia edasiandmise wodimalust raadio
kaudu umbropsu eitada, sest minewiku
ajalugu naitab, et see, mis eila weel
woimata paistis olewat, tdna juba woi-
malikuks on saanud.

J. Newjdshski
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Raadio (traadita telegrahwi ja telefoni) teel
teadete, konede, muusika ja muude haalte edasi-
saatmine on wiimaste aastate tehnika kéige
suurem woit. Kolm aastakiimuet tagasi tehti
esimisi katseid raadiotelegrahwi alal, leiti esi-
misi woimalusi — iihest tuast teise ilma traa-
dita marguandmisi edasi saata. Tédna ndeme
et kdige lihtsamad wastawotte- ja edasisaat-
mise-abinoud (eriti — liihikeselaenelised) ihen-
dawad ilma traadita kohte, mis {hestteisest
kiimnete tuhandete kilomeetrite kaugusel.

Kuna raadiotelegrahw juba mone aasta
jooksul omale kodanikubigused woitis, on
raadiotelefon alles wiimastel aastatel hulgali-
seks iihendamiseabinduks saanud. Koigest wiis
ja pool aastat tagasi oli raadiotelefon niikaugele
edenenud, et P.-Ameerikas iiles seati esimine
raadio-laialisaatmisejaam. (PapuoBeliaTenbHas
craHuus. Eestimaal on seda  ringh@dlinguks*
hakatud nimetama. Kuni selle wiletsa nime
asemele paremat pole leitud, nimetame jaama,
mis raadiohdili imbruses laiali lautab, lihtsalt
laialisaatejaamaks. Toim.) See hakkas peale
sénumite ka raadiokontsertisi laiali saatma.
Seda silmapilku luetakse lahtekohaks selles
woimsas liikumises, mida niitid raadioséprade-
liikumise nime all tuntakse, mis raadiotelefoni-
tehnika hulkadesse ja nende hulkade kaudu

nii liihikese ajaga etteaimamata tehnilisele
tdiusele on wiinud.
Raadiosdprade - liilkumine, millel muudel

maadel juba paljud miljonisi poolehoidjaid, on
wiimase kahe aasta jooksul ka Néukogude-
Liidus suuri edusammusi astunud. Sellest
edaspidi.

:‘_ EREaNe LLL] ﬁ.‘-
g Raadio-sopradele H
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Kiesolewas numbris awab ,Orase* toimetus
raadio-lisa: ,Raadio - sober“. Lisa triikitakse
eripoognale eriliselt nummerdatud lehekiilge-
dega, et lugejal woéimalik oleks seda pealehest
eraldada ja kokku kdita.

,Raadio-s6bra* tehnikalise toimetamise wo-
tab oma peale Wiktor Kingissepa nimelise
haridusmaja raadio-ring. See ring .seab oma
esimiseks tiilesandeks meie laialistes 1066- ja
talurahwahulkades raadioasjanduse wasta osa-
wotmist dratada.

Peale iileiildiste teadusliste kirjelduste ja
westelugude, mis praegu asjast eemalseiswat
lugejatehulka huwitab, ja peale lihikese, aga
woimalikult ilewaatliku raadioilma kroonika
on meie raadio-ringil tilesandeks lugejatele
tegelikka ndpunditeid selle ile anda, kuidas
igaiiks wOimalikult kergeste ja waheste kulu-
degaraadio-wastawotteaparaati sisse woib seada.
Selleks otstarbeks awaldame jargmises numbris
kirjelduse iihe kaunis lihtsa ja wéga odawa,
aga tehniliselt siisgi tdieliku raadio-wastawdtte-
aparaadi kui ka antenni ehitamise iile. Koik
selle aparaadi ehitamiseks tarwilised ndpu-
nadited (kui neid peale nimetatud kirjelduse
weel peaks tarwis olema), niisama komplekti
ehitamiseks tarwisminewaid materjaalisi wéib
ringilt saada.

Meie loodame et kiisimus Eesti asunduste
raadiofitseerimises liikuma hakkab, niipea kui
kbik seltsilised, kes meie kultuuralise tasapinna
tostmises huwitatud on, meie haridusmaja
raadio-ringiga iihendusesse astuwad.

A
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Liikuwate (kino-) piltide edasiandmine raadioga

See on tésiasjaks saanud.

Jubapalju aastaid on silmapaistwamad raadio-
tehnikud t66d selleks teinud et kujutusi raadio-
teel edasi anda. Wéimalik et neid leidusi ko-
danlise &ri-ilma méne kildkonna huwidega
kokkupérkamisel nende poolt tiles on ostetud ja
need siis inimkonnale kaduma on ldinud.

Minewal suwel lugesime Néukogude - Liidu
ajakirjandusest, et meie raadiodpetlasel L. S.
Termenil korda on ldinud liikuwaid kujutusi
raadioteel edasi anda. Juba monda aega enne
seda ilmusid siin ja seal wéljamaal teated iihe
ehk teise enam-wihem kordaldinud katse iile
sel alal.

Niigd kirjutab ajakirja ,Hosoctu Pammo®
kirjasaatja Londonist selles lehes, et Inglise
raadiodpetlasel Bird’il korda on lainud liiku-
wate piltide edasiandmist raadio kaudu korral-
dada. Peale oOpetlaste ringkondade on seda
iilesleidust juba ka laialdase publikumi ees
néidatud.

Ulesleidja teatas kirjasaatjale, et tema selle
tilesleiduse kallal juba 1912. a. saadik tootas®
ja et temal juba 1923. a. korda ldaks litkuwaid
kujutusi edasi anda.

Praegu walmistataksegi juba Inglismaal
wabrikutes liikuwate kujutuste ja kowaste-
koneleja wastawOtete-aparaatisi. Warsti ilmub
uus aparaat miiiigile. Tema hind on 30 nael-
sterlingi (natukene rohkem kui 300 rubla).

Ka Noéukogude - Liidus on juba kawatsus
kasil piltide edasiandmiseks raadioga Mosk-
wasse erilist raadio-edasiandmisejaama ehitada.
Selle jaama ehituse asjas peetakse 1dbiradkimisi.

Raadto-ajakirjanduse teatel tédtawad Mosk-
was selle kiisimuse kallal mitmed raadio-
sébrad, nagu Trofiimow ja Tsherwjakof. Wii-
mane todtab Moskwa kiutédliste - ametitihisuse
katsekojas (laboratooriumis).  Tsherwjakowi
aparaati kawatseb Moskwa ametiiihisuste kesk-
ndukogu raadiobiirco raadio - séprade ringides
nédidata. K
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Brauni Fiived

1925. aadta 5. offoobril ilmus aja-
lehed ,Berliner Tageblatt” wiite mirtus:

Sriedrichi uulitfa 134. maja 70. fortert
perenaine foputas ommiful oma it
life, Wene prohwesdfori Swantjewi utje
pibta, aga et ta mingit wastujt ¢i jaanud,
fiis tdati3 agja file fija. Appi tulnud foja-
meed ja linnawaht murdid  uffe fisfe.
Zuad olid tithjad. Rabinetis olid asjad
fegamine: paberid ja paberosfiotfad po-
ranbal, paremat fitt tua nurgas oft tuha-
unit, aga proua Cmilie feletufe jirele ef
olnud felle8 midagi ifedralift, funa tema
itltentt itldfe forratu inimene olnud.

Prohwesjor Swantfew ife aga oli fa-
dwmud.  Jdljeta fadbunud.

Siindig jee lugu Berliinis.

* *

*

Mojfwa ahtis fiilma fies. Uus, 30. aasta
el toonubd fergendujt. Jlmajoam d§wardas
50 [fraadiga. Jalafdijad tottafid et wois
malifult tirelt fooja pddfeda.

2. jaanuar, fell 5 phtul.

onjener Neweerow {ippad autobusfilt
nr 4 maha ja jammus arjunul wiifil loo=
wided Punaje platfi poole.

RKorraga tombafid woimfa waljufttone:
leja raadio fBnad tema tihelepanemife enda
peale. Neweerow jdi feifatama, lasts frae
alla ja affad tahelepanelitult funlama.

»Alloo, alloo, oif fuulafe. Kdmuline
uubdis. Saffa teadbufemehe leidus. Proh:
wedfor Braun [eidisd ,elufiire” iiles, mis
inimefejoole wdimaluje anuab eluiga ilm:
[bputafd teha. Leidufe tahtjug on dras
tddlimata fuur. Qibemail paiwil on Ber:
liinia |, fdigejuuremate leiduste ithijufes”
profwesjor Brauni ettefanne felle iile. Q-
hemalt raabiolehes.

— Jmelif lugu, iitled Neweerow walz
juste ja pddras, towaste tdistopitud firja-
mappi faenla alla pigistades tagafi.

Sirgmijel  péewal fdidutad  lennut
Mojtwa = Berlitn  Neweerowi iihed tema
firjamapiga udutogubemaa pitrideft wilja.

RKell 8 Bhtul tungis vahwaulf riifinal
10:forbje maja ulfejt figfe, fus ,Rbige:
funremate leibuste feltfi* foogolef proh-
wedfor Brauni ettefande  elufiirte iile”
funlamijef8 ot mddratud.

Crilijelt fofale futfutud ratjapolitfei
pitiidis ilma tagajdrjeta arilitult nii tilma=
werelifi Saffa bitrgerifi moistujele manitfeba.

Puaistia nagu olefs prohwesjor Braun L

ndigemata oma fifred tegemwujesie pannud
ja_nendega werewaefed ja igamwad berliin:
lajed elusje ajanubd.

Riimme minutit fifetfa peal toufis maja
fobale tulefuulutus, mi3 teatad et peale
prohwesfor Brauni cttefande infener Ne-
weerow, fed praegu fuft Noutogude-Liidujt
lennufil pdarale joudis, ennefunlmata leis
dufeft raadin alal fomeleh.

Crutug affa8  dhwardawat  ulatuft
wotma.  Tuhandapealine rafoault tomifes
jo noudis, et talle fuulamifewdimalus
antafs.  Mitmele fohale feati, waljult
fonelejad iiles.

Withejed dunelapfed, fes fisfe pdfefid
— |uured teadujemehed ja funrfodanlafed
— fuulafid polastufega uulitia miva, mo=
nufalt nabtfeted leentoolides firutades.

Rad  farfutafid ndhtawalt nina, fui
tuulfid et peale prohwesjor Brauni iweel
mingifugufe Wene injencrt one tuleb.

Madratud tund joudis wiimats fitte.
Prohwesfor Becter Fuulutad fop3olefu
awatufs.  Konetooli a8tus  profhiwesfor
Braun, feffealine mees, felle wilimus mitte
ainult filmapaigtew et olnud, waid foguni
fugu pahagt mdju awaldas.

Zoepooleft awad tema leidbus tdieste
ugfumata waljowaated. |, Braunt firte”
tarwitaja w58 oma el ilmldpmatafs tefa.
Peale felle 1fifid ,Brauni fired” loodus-
[iffu wbimijt toige torgema piivini: waimu:
ande muutfid nad talendits, talendi ge-
niaaljufets.

Prohwesjor Braun felgitad oma ettes
fannet piltide ja joouistustega. IMonefs
fefundifs jubtid ta fiired oolega fuulawa
faali peale. Robe (Bid ndud elawafs ja
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muutufid nooremats. RNaidterahwad [dt{id
oma nawwddba all tlujamats.

Prohwedjor Braun funlutati
funingafa”.

Miljardddride rithm (6 fiinfamasd ,Ti-
Denbatud elutiirte mitiimife trudti”.

Tofine ja exapooletu prohweajor Beder
futjud fellaga foozolejuid Torda vidama,
“jargmifele tonele, tnfener Neweerowi omale
tihelepanemift ndudes.

Wile, uitamije ja irwitamife jaatel adtus
tahtejpulife jo’ targa nuga meed fdnetooli.
Tema vahulif jo enefewdirtuit tundew iiles:
adtumine talle uii wibhe Bnnelifuil tingi-
midtel woitfid famm = jammult talle, poole-
pidbu. Miira waitis. Tdahelepanemine muutug
terawamats.  Ja {ii8 laujud dtitjelt tetti-
nud watfufe ajal Neweerotv:

Leluz

fohta wotta. -

Neweerowt [abitungiwa pilgu  funnil
tditid Braun waifided tema fisfu ja i8tus
fonelatva fefffohta foifide filma ette.

— Niiitb aga, — jatfasd Neweerow, —
finnitan ma et profhwedfor Braun warasd
ja mbrijufad on.

Sititbistufe ootamatud pani tHifi jah=
matama. Kui fee mdte fuulojate tead-
wufesfe joudis, toufis ettefujutamata miiva
ja fied fippufid dhwardawalt Neweerniwi
poole. Aga jujt fel {ilmapilgul, mil mets-
Toomafs muutunud rahwault onelawale
tormas, et ,alatut fititdidtajat” (ohfi fis-
fuba, wottid Neewerow rahulifult tadfuft
faf3 rewolwrit ja jubtid ithe publifumi ja
teife jurmafehwatu Brauni poole. Selle
tntmefe enefewalitfemife-wdim dratad lugu=
pibamift. Juurerutanud feltjiefimeesd iitled
et ta fdige felle eeft, mig8 Neweerot ditel-
nud, oma fiillalbafelt lugupeeiud peaga
wastutad.

Cfimehe tdenduje ja fahe rvewolwri
finnitug itelbud {onadele fundifid edafi
fuulama.

Ja jdlle [Bifafid [abi Budfe waifuje
fonad:

— Jab, mina finnitan et prohredjor
Braun warad ja mirtfufad on, milled fa

aumidriline foodolef felgufefe jouab, fui

ta Heatd arwab minu feletufi [Dpunt

fuulata.

e

-— PBrohwesfor Braun, palun teid (awal \

,dwddriline foodolef” i aielnud
enam felle wadta. Koif olid uimadtarateft
fiinbmusteft titmab. ‘

— Ulf aadtaid, — algad Neweerow,
— tidtan ma juba raadiotehuifa alal, pea=
agjalifult ranbio abil] fujutudte ebafiandinije
ja uende finolindile rwdtmife Fifimujes.
60 oli [Bpule joudmas.

&tig, 4. oftoobril 1929, futjub mind
min pavem {dber ja alaline wdiftleja
profwedjor Swantferv  Berliinift raadio:
telefout juure ja featab et ta ,elutiived”
iled on leibuudb. Swantjerv on feemif,
ol fuur nlf tobfi tritfift bmunud ja fed
juba mdni aeg millegt fallal tHHias, mille

laabt ta wminu eeft uiijama fuure oolega
warjad nague mina oma 68D tema eeft.

Gifemifelt fohjurddmu tundes panin
ma oma raadio=finoaparaadi tivle. Swant:
fewi fabinet olt ‘waatelinal fut pihupeal.
Aparaadid, feemiandud, elufiivte=lamp ja

prohwesfor  Swantfewi erutatud fogu,
joonidtudte {idfe wajunud tdbelepane:
fuga.

Beale pooleteifetunnilife  jutuajamife

jdtfime  jumalaga, peale felle fui foffu
ofime vddfinud uuedte endid {iheudada,
fui Swantjewt tio [Bpule jouab.

Weel mdne fefundi joofful wdifin ma
Swmtfewit ndha.  Minu  raadio-fino:
aparaadi tegerwud [Bpped alles fiis, fui
minuga foneleja omd mifrofoni woolujt
eraldas. :

Jujt fel filmapilgul, fui Swantjew
woolujantaja juure adtuded fie 1583 et
woofu fatfestada, teffi8 minu waatelinale
fellegi felgufeta fuju ja ndqu, tuba t#itis
finafag=wiiolett walgug. Swantjerw affas
tmeliful wiifil laiali wenima, aga fiis
fatfed wool ja iihendus fadus. :

Wa et pidanud feda -fitubmujt fuigi
tihtjats, waid fivjutafin fujutufe laializ
wenimije oma aparvaadi puududte arwele.



8 Raabio=f{bber

Kolm fuud (318 modda.
Sii8 tlmub fomuline teade
prohwesfor Brauni ,elu=

" tiivte? iile.
Mulle paistid niifu-

jugune  foffujubtumine
imelif, fedba enam et
Swantfewiga  agfidtent

todtas, felle priinimi, fui-
valju mulle meele jdi, fa
Braun oli. See ole itle-
iildfe folmad ifit ilmag,
te3 ,elufiirteft” teabis.

Raadio abil Berliiniga
iihinedbed fuulfin ma et
Gwantfer teifel pdewal
peale minuga jutuajamife
dra fadbus. Korteripere-
naife feletufed tombad minu tihelepanefn
ainult i1¥3 afi oma peale: tuhaunit fabi-
neti nurgad.

Minul alal feidnud rvaadio-fino:linti
tihelepanelifult waabelded ja fedba Brauni
ndupildiga wirreldes ei jadnud mul mingit
fahtluft:  prohwedjor Braun, fed leidufe
falabuit teadis, fooubdasd ,elufiired” Swant=
fewi peale, tegi ta tuhafd, aarad joonid-
tufed ja aparaadid ja fuulutad enda itled:
letbufe tegijofs, tiie8 ujusd olled et tema

fuulfufe jaladuft feegi fu-
nagt awalifufs et tee.
— a8 nitiid waft, —
jatfad Neweerow,— foos-
oleful ehf tabtmijt et
tirfa minu feletufe tofi=
duft jdrele proowida.
Saluftrabatud  fuula=
jate ee3 affad raabio:
fino-pilt joot8ma, ja fuju=
ta8 tdife mis jutusdtatud.
— rge jitte meile,
Braun, feletamata, fuis
., Dad elufiiv jurmafiirefs
muutub. Ma Hifin feda
g teilt fui inimefelt, fed
neid adjud wiga fuur
agjatundja on.
Neweerow ei judnud oma fiteluft (5-
petadba — fdhwatasd filmapilgutsd ele wal:
gud ja fudtugd uneste. Neweerow, fed fu-
nagi pead ei fautanud, ithendas wuueste
eleftrivoolu.
RKoifide  filmad
poole.
Prohwesdfor VBraun oli fadunud, aga
mitte fdljetult.
PLoranbal oli- wdife tuhaunit.

Tatiana Donnit

podrafid fonelawa

~HoBoctn Panuo*

Raadio-
Noukogude-Liidust

— Noukogude - Liidus tdétab 29 raadio-
laialisaatmisejaama, neist Eroopa osas 22 ja
Aasias 7.

— Posti- ja telegrahwi-rahwakomissariaadi
noupidamine otsustas Moskwas 75-kilowatilist
laialisaatejaama ehitama hakata. Tasshkendis,
Swerdlowskis ja Habarowskis ehitatakse 25-
kilowatilist laialisaatejaama (panuosemarensHas
CTaHuus).

— Nbéukogude-Liidu - raadio-osaiihisus ,Pa-
nuonepefnavya“ ndupidamisel ette toodud arwu-
dest on naha, et raadiotarbeasjade hinnad 600/,
on alanenud.

Tagakaukaasia nbdukogudewalitsus
kawatseb 5—6 kuu jooksul iiles seada 200 ko-
wastrddkijat, nendest 180 maale.

— Inglismaal awaldatakse imestust selle
iile, et Moskwa Kominterni - nimelist laiali-
saatejaama [haruldaselt hasti kuulda olewat,
mida selle arwele pannakse, et meie jaamal
inglastele tundmata tdiendusi olla tarwitatud
ehk et ta edasiandmise tugewus ametliselt téen-
datust — 12 kilowatti — suurem wéib olla.

»~Hos. Panno*

kroonika

Leeningraadis podras elumajade-
keskkooperatiiw raadiosdprade - ithisuse poole
ettepanekuga, aidata elumajasid raadiofitseerida.

Mosk wa osaithisus ,Paguonepenaya“
awaldas lileskutse raadio-tehnikutele ja raadio-
sOpradele wéimalikult lihtsa, tdieliku ja odawa
raadio-wastawOttejaama kawade wailjatostami-
seks. Paremate aparaatide eest antakse:
I auhind 500 rubla, II: 300 rubla, III: kolm
100-rublast, IV: kiimme 50-rublast. Kawade
esitamise tdhtaeg on 1. marts, nende jdrele
walmistatud aparaatide esitamise tdhtaeg aga
1. mai.

Willismailt

— Tuntud raadio-6petlasel W. Markoni on
korda ldinud raadio - telegrafiaparaati ehitada,
mis Inglismaa ja Ameerika wahel 1300 sdna
minutis edasi annab.

Terwes ilmas on praegu 817 raadio-
laialisaatejaama, nendest 534 Pohja-Ameerika
Uhisriikides, teised 283 57 riigis. Pealeselle
on praegu chitusel 100 raadio - laialisaate-
jaama. ~HApyr Papuo“

Pohja-Ameerikas on umbes
5200 000 raadio-wastawétteaparaati tiles seatud.
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wvon“ kardab ,Wemmalt®
Akt nr 548, 1907. a.: Eestikeelsest wiljaandest: Pilke- ja naljaleht ,Wemmal*

4. juunil 1907. a.

Tritkiasjade-
Ne 313

Peawalitsusesse.

Triikiasjade - Peawalitsuse ringkirja
nr 167 pohjal 5. jaanuarist s. a. teatan,
et ma 3. juunil eestikeelse wéljaande
,Pilke- ja Naljaleht ,Wemmal®,
mis M. Antje triikikojas trikitud, aresti
alla panin.

Triikiasjade-inspektori kohuste téitja
W. von Wistinghausen.

Triikiasjade-peawalitsuse jarelparimise peale
aresti pdhjuse asjus teatab von Wistinghausen
18. juulil, et ,Wembla* peale arest on pandud
kriminaalseaduse 74. ja 129. par. pohjal kirja-
tiiki ,Uus maejutlus“ awaldamise eest ja aja-
kirja ,Meie Matsi“ peale tema 24. nrs
awaldatud kirjatiiki eest ,Jeesus ja kodanlane*
kriminalseaduse 74. par., pdhjal.

13. juulil 1907. a. kinnitas Peterburi kohtu-
palat aresti ,Wembla“ kohta, temas kriminaal-
seaduse 129. par. 1. punkti 1. jaus ettendhtud
kuritegude tundemdrkisi leides.

sRahwapolitik*

Tritkiasjade-peawalitsuse kantselei aktist nr 333, a. 1908

S. A. M. Isandale
Tallinna tritkiasjade Tallinna Ringkonna-
Inspektor X
9. weebruaril 1908.a. kohtu Prokurérile.

Ne 86

Siin kaasas eestikeel-
set W., Ehrenpreisi tritkikojas 1000 ek-
semplaaris triikitud brosshuura Anton
Menger, Rahwapolitik. Eesti
keelde K. Kotsar, Tallinnas 1908, aja-
lehe n@iguse“ kirjastus, saates, palun selle
brosshuura kohta, mis minu noudel
aresteeritud on, kriminaalkohtupidamise-
korra 1213'% paragrahwi tarwitada. Tol-
kes juure lisatud kohtades leian ma
seadustes kindlaks maédratud riigikorra

hukkamoistmist ja olewa riiklise ja this-
kondlise korra kukutamisele tleskihuta-
mist, seega kuritegusid, mis kriminaal-
seaduse 128. ja 129. par. 2. punktis
ette on nahtud.

Tallinna tritkiasjade-inspektori
koh. taitja G. Truusmann,

18. weebruaril 1908. a. otsustas Peterburi
kohtupalat tsensori poolt pealepandud aresti
maksma jatta ja 18. weebruaril 1909. a. teatab
kohtupalati prokurér, et 28. jaanuaril kohtu-
palat brosshuura ,Rahwapolitik® wéljaandjad
Paul Olaka ja Gustaw Kotsari kohtulikult
siititaks on moistnud ja kohtupalati poolt bros-
shuura peale pandud aresti 16petanud.

sTunne iseennast®

Triikiasjade-peawalitsuse kantselei aktist nr 334, a. 1908

S..A. M. Isandale
Tallinna triikiasjade Tallinna Ringkonna-
Inspektor B 2
9.weebruaril 1908. a. kohtu Prokurérile.

Ne 87

Sellega kaasas saates
W. Ehrenpreisi tritkikojas Tallinnas tri-
kitud eestikeelset lendlehte ,Tunne
iseennast“,' mille peale ma aresti-
panemist korraldasin, palun tema wasta
kriminaalkohtupidamisekorra 1213 pa-
ragrahwi (1906. aasta waljaanne) tarwi-

! 11. weebruaril triikiasjade-peawalitsusesse
saadetud kirjas teatab Truusmann, et lendleht
enne Aratriikkimist aresti alla on pandud.

tada. Selles lendlehes nden ma tahtmist
waenu kirikudpetajate, moisnikkude ja
kapitalistide ‘wasta &ratada, missugused
kuriteud on ette ndhtud kriminaalseaduse
129. paragrahwi 2. ja 6. punktis. Siia
kaasa lisan ma lendlehe osa tolke ja
politsei - jauskonnaiilewaataja protokolli
7. weebruarist.
Tritkiasjade-inspektori koh. tiitja
G. Truusmann.
18. weebruaril 1908. a.
kohtupalat: Tallinna triikiasjade - inspektori

korraldust lendlehe ,Tunne iseennast“ peale
arestipanemise asjus jHusse jatta.

otsustab Peterburi
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wJumal on koikidel iiks“

S. A. M. Trukiasjade-
Tallinna triikiasjade Peawalitsusesse
Inspektor A
22. oktoobril 1907.a.  Teatan Trikiasjade-
Ne 629

Peawalitsusele, et ma
20. oktoobril.sel aastal aresti panin eesti-
keelse brosshuura peale: ,Tolstoi,
Jumal on kdikidel wuks®, kuid
seaduslikku kaiku arestile ei antud, sest

brosshuura waljaandja A, Luksepp palus
ilma kohtuta sellest brosshuurast Tolstoi
kirjatiiki ,Usulise kaswatamise iile“ dra
adwitada, mille tle ma korralduse ka
tegin.
Tallinna tritkiasjade-inspektori
koh. taitja G. Truusmann.

Aktist nr 555, 1907.

~Paradiis maa peal®

Triikiasjade-peawalitsuse kantselei aktist nr 552, a. 1907

S. A. M. Isandale
Tallinna tritkiasjade Tallinna Ringkonna-

Inspektor e
20. oktoobril 1907. a.  Kohtu Prokurérile,

Ne 626 Siin kaasas saadan
eestikeelse brosshuura ,Paradiis
maa peale!“ von Kol, Soome keelest
A. L., Tallinnas, K. Luksepa kirjastus,
hind 12 kop., A. Laurmanni triikk 3000
eksemplaaris, mille peale ma 1906. aasta
26. aprili seaduse IV osa 3. paragrahwi
pohjal aresti panin ja mille kohta sama
seaduse IV osa 6. paragrahwi tarwitada
palun. Tahendatud brosshuuras leiduwad
kuritequde tundemdérgid, mis kriminaal-
seaduse 129. paragrahwi 6. punktis ette
on ndhtud, nimelt waenudratamine pere-
meeste ja tooliste wahel ja tegewusele
kihutamine wiisidel, mis paljude isikute
elule hadaohtlik on. Seda lelan ma ise-
aranis siin tolkes juurelisatawa bros-
shuura neis osades, milles kapitalistisi

kui ainukesi téérahwa hidade pohjust
kujutatakse, kuna nad kaitseseaduste
walmistamise oma kéitte on haaranud ja
neid siis nii teewad, kuidas aga heaks
arwawad, kuna nad pettuse, kelmuse ja
jouga téérahwa Gnnetuseks koik looduse-
warad ja t66tamiseriistad oma kitte on
haaranud. Brosshuuras awaldatakse weel
dhwardust rikaste wasta: ,Hada waras-
tele!, to6lisi kutsutakse oma bdiguste
kattewoitmiseks kapitalistidega woitlusesse
astuma, kui oma loomulikkude waen-
lastega, kes thes sellega terwe inimese-
soo waenlased on, ja nende oma nalgi-
mise peasttdlaste  elukiiinla kustuta-
misele®.
Tallinna tritkiasjade-inspektori
koh. taitja G. Truusmann.

S. nowembril 1907 jattis Peterburi kohtu-
palat aresti jousse, raamatukeses 129. para-
grahwi 6. punkti tundemérkisi leides.

LUus porgu~

Triikiasjade-peawalitsuse kantselei alktist nr 107, a. 1911

31. mirtsil 1911. a. saadab Peterburi kuber-
mangu sandarmiwalitsuse iilem triikiasjade-pea-
walitsusesse eestikeelse brosshuura L. Tol stoi,
Uus pOrgu ja kiisib, kas temas mitte sea-
‘dusewastast ei leidu. Triikiasjade-peawalitsus
saadab raamatu Tallinna tsensori kitte Iabi-
waatamiseks, kes teatab et see wenekeelse
sellenimelise algupirandi tolge on.

17. mail teatab triikiasjade-peawalitsus Tal-
linna tsensorile, et Peterburi tsensuurakomitee
selle brosshuura wasta 1910. aastal kriminaal-
seaduse 74. ja 129. paragrahwide pbhjal stit-
distust on alanud, mispirast talle ette pannake
raamat uueste 1dbi waadata ja seaduse jarele
toimetada, jdrgnewatest sammudest peawalit-
susele teatades.

21. mail 1911. a. teatab H. Jannsen, et ta
20. mail brosshuura peale aresti pani. Sellega
ei jdd triikiasjade - peawalitsus rahule, sest
11. juulil saadetakse fannsenile jirelepdrimine,
kas ta ka kohtulikku siilidistust on alustanud
ja missuguse paragrahwi péhjal.

14, juulil teatab Jannsen uueste, et ta raa-
matukese wdaljaandja wasta kriminaalseaduse
73. ja 128. par. jdrele siitdistust on téstnud,
aga lisab juure, et brosshuura weel endise
tsensori Truusmanni ajal olewat ilmunud. Teada-
ande lépus on weel niisugune seletus Tallinna
iiksiktsensori kohustetditja H. Jannseni poolt:

,Weel on mul au juure lisada, et
minu kirjatoimetaja  Konstantin Erma

b
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hoolsuse tottu kindlaks tehti, et tahen-
datud brosshuurast weel teine trikk
ilmus, aga nii esimine kui ka teine tritkk
miiadi &dra, nonda et politsei {htegi
eksemplaari sellest lihtrahwa peale wéga
kahjulikult mdjuwast brosshuurast aresti
alla ei saanud panna.”

[Adrel mirkus:]

Mis see tahendab?
nouda.

Tarwis selgust

Teatele on jargmine drakiri kaebtusest Tal-
linna ringkonnakohtu prokurérile juure lisatud:

Isandale Tallinna Ringkonnakohtu
Prokurérile.

20. mail panin ma aresti Tallinnas
A. Perdi tritkikojas triikitud eestikeelse
tolke [mille tolke, jaab utlemata] peale,
mille wéljaandjaks keegi T. Kuusik on.
Warsti peale selle selgis, et see télge
teist korda M. Antje triikikojas on triiki-
tud ja 23. mail panin ma ka teise triki
peale aresti.

Seda silmas pidades, et wenekeelne
alguparand tritkiseaduse 143. paragrahwi
rikkumisega ilmus, ei ole woimalik algu-
parandi eksemplaari Teie Korgestsin-

dinule kitte toimetada, misparast eesti-
keelse tolke need kohad, mis kriminaal-
seaduse 73. ja 128. par. alla kaiwad,
minu poolt Wene keele on tdlgitud.

[Jargnewad télked.]

Selle tagajédrjel on mul au Teie Kor-
gestsiindinut paluda minu poolt peale-
pandud aresti kinnitada ja selles asjas
siitidlasi kohtulikule wastutusele wbotta.

Tallinna tsensori koh. taitja
H. Jannsen.

7. juulil 1911. a. kinnitas Peterburi kohtu-
palat aresti. Triikiasjade-peawalitsuse jarele-
parimise peale seletab Jannsen 23. juulil, et
teise triikki sunduslikud eksemplaarid Truus-
manni kdtte toodi ja et see siilidistust ei
alustanmud.

7. juunil 1912. a. teatab kohtupalati pro-
kurér, et brosshuura ,Uus pérgu. Pérgu lan-
gemine ja uuesti tekkimine* wiljaandja, isik-
liku aukodaniku Karl Iwanowitsh Luksepa
wasta Peterburi kohtupalati poolt 31. mail
kuriteu tundem&rkide puudusel, mis kriminaal-
seaduse 73. ja 128. par. ette ndhtud, ja 74.
paragrahwi jdrele wastutusele woOtmise aja
moddalaskmise tagajdrjel kohtuasi lépetatud
on, millega kohtualuse wasta tarwitusele woe-
tud abinbud — isedraline politsei walwe — ka
lépeb, ja et kohtupalat on otsustanud bros-
shuura dra dwitada.

H#Sitiiski® kurnamas

Aktist nr 320, a. 1911: Eestikeelse brosshuura [6igem: raamatu] iile ,Sédsed tormis®

Triikiasjade-Peawalitsusesse.

Kirjastuse-iihisuse ,Maa“ ' esi-
taja Eduard Wirgo kaebtus.

14. oktoobril s. a. pani tritkiasjade-
inspektori kohuste taitja, isedraliste asjade
toimetaja ametnik Eestimaa kuberneri
juures Nasaarow aresti minu poolt Tallin-
nas walja antud ja sealsamas W. Ehren-
preisi tritkikojas tritkitud eestikeelse raa-

1 ,Maa“ kirjastus, mis méne aasta enne
sdda E. Wirgo toimetusel ja juhatusel Tallinnas
tegutses, oli A. Uibopuu, J. Kuke (parastise
Eesti wabariigi rahaministri) ja t. selleaegse
,Eesti panga* isandate osaiihisus.  Kohe sbja-
algul, 1914, lépetas kirjastus tegewuse: kdsi-
kirjad woeti triikikojast tagasi ja ladusolew
raamatutagawara miitidi ,Teaduse nime all
tegutsewale kirjastajale ja raamatukaupmehele
Jaan Munile dra. Iseseiswuse hakatusel ilmus
,Maa“ nimel jdllegi moni raamat. lsegi see

rahuline ja rahaline ettewéte ei saanud tsenso-!

riga rahus elada.

matu peale ,S&d4sed tormis“. Minu
jarelparimiste peale selgis, et seniajani
inspektori kohuste tditja weel ei ole ndud-
misi tditnud, mis kriminaalkohtukorra
1213 ja 1213%. par. ette nédhtud, ja ei
ole weel oma korraldust arestipanemise -
iile seaduses ettendhtud korras wastawa
kohtuasutuse otsustamiseks annud, mis-
parast mul au on alandlikuma palwega Trii-
kiasjade-Peawalitsusesse poérata — triiki-
asjade - inspektori = kohuste taitja tegu-
wiisis selles asjas seaduslik kord jalule
seada.
Eduard Wirgo.

Tallinnas, 28. oktoobril 1911, a.

1. nowembril kiisiti selle tile Tallinna ins=
pektorilt seletust ja 4. nowembril wastab
H. Jannsen, et Nasaarow seaduse ndudmised .
olla tditnud, kuna ta 14. oktoobril raamatu
aresti alla panemise {ile prokurédrile teatanud;
siilidistuse péhjuseks olewate kohtade tdlget ei
saanud ta kohe sisse anda brosshuura suuruse
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parast (71/, trikipoognat). Tema, Jannsen, olla
aga ametikohustusi uueste enda peale wottes
otsusele tulnud, et tdhendatud brosshuuras
kuriteu tundeméarkisi ei olegi, mispdrast siis
ka prokurérile teatanud, et tema seaduslikku
alust brosshuura wialjaandja wasta siitidistust
alata ei leia. Selle tagajarjel jdab prokurdri
otsustada, kas aresti kinnitada wo6i mitte.

8. nowembril teatatakse sel pohjal Ed. Wir-
gole, et inspektori kohuste tditja Nasaarow
seaduse nbuet, mis iitleb et aresti pealepane-
mise asi kohe kohtu otsustada peab antama,
mitte ei ole rikkunud.

8. detsembril saadab kuberner Korostowets
Nasaarowi rapordi triikiasjade-peawalitsusesse,
milles.see weel kord seletab, et ta seadust ei
rikkunud.

30. nowembril saadab H. Jannsen arakirja
Tallinna ringkonnakohtu otsusest, mis kohtu
korraldawal koosolekul 7. nowembril tehtud ja
mis lausub:

Tallinna tiksiktsensori poolt brosshuura
nSadsed tormis* peale pandud arest
ara wotta ja kirjawahetus ringkonnakohtu
prokurérile tagasi saata.

1

J. Muni ,Teadus®

Kaks kiirbest iihe hoobiga
Aktist nr 93, a. 1910: Eestikeelse brosshuura iile ,Tulgu meile sinu riik¢

S. A. M.
Triikiasjade-Peawalitsus 3 Isand?l? s
13. mail 1910, 2, _ lallinna trikiasjade
Ne 5330 Inspektorile.

Siin kaasas olewates eestikeelsetes
brosshuurades: 1) Kuidas kdima
peale jdamise eest hoida,
Dr. med. K. J. Drechsler, ,Tea-
duse“ kirjastus, ja 2) Henry George,
“Tulgu meile sinu riik. Veniat
regnum tuum, koéne Glasgowis 28. aprilil
1889, , Teaduse“kirjastus Tallinnas, 1908,
W. Ehrenpreisi triikk — kuritegude tunde-
markisi leides, mis ette on n3htud:
esimise brosshuura kohta nuhtluseseaduse
1001. paragrahwis, ja teise kohta —
kriminaalseaduse 129. paragrahwi 2. ja
6. punktis, paneb Triikiasjade-Peawalit-
sus Teie Korgestsiindinule ette nende
brosshuurade wdljaandmises siitidlaste
wasta kohtulikku uurimist alata ja {ihes
sellega 1906. aasta 26. aprili seaduse
IV osa 3. punkti tarwitada.

Sellele lueb Triikiasjade - Peawalitsus
tarwilikuks juure lisada, et esimine ni-
metatud brosshuuradest on sénasdnaline
tolge samanimelisest wenekeelsest bros-
shuurast, mille peale Peterburi tsensuura-
komitee aresti pani, mis Peterburi Kohtu-

palati poolt kinnitati. Teise brosshuura
wenekeelse tdlke peale kinnitas aresti
Moskwa Kohtupalat.

Triikiasjade-Peawalitsuse Ulem

A. Bellegarde.

20. juulil 1911, a. kinnitas Peterburi kohtu-
palat oma korraldawal koosolekul aresti bros-
shuura ,Tulgu meile sinu riik* peale, aga
aasta hiljem saadab H. Jannsen #rakirja Peter-
buri kohtupalati otsusest, mis brosshura aresti
alt wabastab.

Wiéaljawote
Peterburi Kohtupalati ostusest 24, aprilil
1912, a. Wiljandi maakonna Kirstna
walla taluniku Jaan Juhani poja Muni
ile, keda kriminaalseaduse 129. par.
2., 3. ja 6. punkti jarele stidistati.
Tahendatud kohtuotsusega tunnistati,
pealemuu, Jaan Muni 1) kriminaalkohtu-
pidamisekorra 771. paragrahwi 1. punkti
pohjal kohtu poolt digeksmoistetuks, sest
et temale stitksantawas teus mitte kuriteu
tundemaérkisi ei leitud, 2) kohtukulud
kroonu kanda woétta, 3) asitunnistused
akti juure jatta, ja 4) kohtupalati poolt
brosshuurade , Tulgu meile sinu
riik“ ja ,Kohtupidamine I riigi-
wolikogu saadikute tile* peale
pandud arest maha wotta.

LSuremine“ surma suus
Aktist nr 10, a. 1912: ,Suremise“ iile

S. A. M.
. Tallinna
Uksik-Tsensor

Tallinna Ringkonna-
kohtu Prokurarile.

S.nowembril 1911.a. M. Antje trikikoda

Ne 1081 Tallinnas saatis mulle,
pealemuu, seadusliku arwu uuest eesti-
keelsest brosshuurast: Prof, Dr. Herm.

Nothnagel, Suremine, ,Teaduse®
kirjastus Tallinnas. Ammu juba tuttaw
olles selle Saksa teadusemehe liihikese,
kuid klassikalise kirjat66 alguparandiga,
sattusin ma imestusesse selle iile, et
eestikeelne waljaanne ligi 5'/. poognat



suur on, misparast ma kohe teda lahe-
damalt jarele waatasin, enne kui seadus-
likkude eksemplaaride wastawdtmise tle
kwiitungi anda. Sellejuures selgis, et
Nothnageli t66 tolge ulatab ainult bros-
shuura 25. lehekiiljeni, kdik jargmised
lehekiiljed on aga 1909. aastal raamatu-
koitja Muni poolt wélja antud ja M. Schif-
feri triikikojas triikitud brosshuura ,Usk
ja klassilised wastolud*“, kirjas-
tuseiihisuse ,Teaduse* wéljaanne. Selle
brosshuura waljaandmise asjus tostsin
ma juba 1909. aastal kaebtust, ‘nimelt
kirjas Tallinna Ringkonnakohtu Proku-
rorile 17. nowembrist 1909. a. nr 659,
milles ma palusin minu poolt selle
waljaande peale pandud aresti kinnitada
ja selles asjas sttdlasi kohtulikule
wastutusele wotta. Prokurdr teatas mulle
27. juunil 1910. a., et Ringkonnakohus
22. mail 1910 otsustas selle brosshuura
dra awitada thes trikkimise abi-
ndudega, mis tema tritkkimiseks walmis-
tatud. Kohtuotsus astus seaduslikku
jousse 18. juunil 1910, mispéarast ma
korfalduse andsin, et tdhendatud bros-
shuura 1875 eksemplaari seaduslikus
korras dra &dwitati. Nii siis on sellesama
brosshuura teine triikkk sama waljaandja,
raamatukditja Muni tellimisel ilmunud,
ainult selle wahega, et seekord Muni
waljaandele uue uleiildise pealkirja ,Su-
remine*“ andis, sellele teisele triikile pro-
fessor Nothnageli kirjatéo tolget juure
lisades, millega ta arwatawaste amet-
nikku petta ja tsensori tdhelepanekut
sissesaadetud brosshuura sisu pealt kor-
wale tahtis juhtida.

Tritkikoja juhataja, keegi Abram, kes
kwiitungi saamise wiiwitusel erutatud
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sai, tuli minu poole ja seletas, et tal
brosshuura ,Usk ja klassilised wastolud*
irakeelamise tle aimugi ei olnud, nagu
ta ka ei teadnudgi, et niisugune kirja-
t66 olemas on. Niisama seletas ta, et
ta ka imestanud on ndhes, et temale
wiljaandja Muni poolt trikkida toodud
kirjatéé teine pool ootamatalt ainult
usust ja sotsiaaldemokraatia waadetest
usu tle raigib, aga Muni rahuldanud
teda sonadega, et waja olewat bros-
shuura kirjanduslise materjaliga pakse-
maks ajada.

Ettetoodu pohjal - on mul au Teie
Korgestsiindinut paluda minu poolt bros-
shuura ,Suremise“ peale pandud aresti
kinnitada ja raamatukéitjat Munit kri-
minaalseaduse 73. paragrahwi 1. punkti
ja 129. paragrahwi 1. ja 6. punkti pohjal
wastutusele wotta.

Selles asjas on kuriteu tundemérgid
minu arust selles, et stitidistataw trik-
kida laskis ja wale pealkirja all laiali
lautada kawatses uueste trikitud kirja-
toéd ,Usk ja' klassilised wastolud“, mis
ta kaks aastat tagasi wélja andis ja mis
siis ara korjati.

Tallinna tsensori koh. taitja

H. Jannsen.

1911. aasta 23. nowembril otsustas Tallinna
ringkonnakohus :

Eestikeelses brosshuuras: Prof. Dr. Her-
man Nothnagel, Suremine, ,Teaduse“
kirjastus Tallinnas, kdikides &mmeldud
ja omblemata eksemplaarides, mis aresti
all on, lehekiiljed 27 kuni 87-ni thes
nende triilkkimiseks walmistatud triikki-
miseabindudega dra awitada.

Tallinna timpsai ,,Wiiburi kringli® puhul
Aktist nr 11, a. 1912: Eestikeelse brosshuura iile: ,Kohtupidamine I riigiwolikogu saadikute iile*

31. detsembril 1911. a. saadab H. Jann-
sentriikiasjade-peawalitsusesse
drakirja oma jargmisest kaebtusest Tallinna
ringkonnkohtu prokurdrile, 14. det-
sembrist 1911 nr 1231:

Mul on au Teie Koérgestsiindinule tea-
tada, et ma kriminaalkohtupidamise korra
1213". paragrahwi pohjal 9. detsembril
aresti panin eestikeelse brosshuura peale
»Kohtupidamine [ riigiwoli-
kogu saadikute tle Wiiburi
ileskutse asjus*. Tahendatud bros-

shuuras on 4. lehekiljel teatud , Wiiburi
tleskutse“ Eesti keeles &ra triikitud, mis
on punktipealne tdlge wenekeelsest algu-
parandist, ja sisaldab kriminaalseaduse
129. paragrahwi 2. ja 3. punktis ette
nahtud kuritegude tundemdérkisi.
Sellepérast palun Teid minu poolt peale
pandud aresti kinnitada ja siitidlasi selles
asjas kohtulikule wastutusele wotta.

Tallinna tksiktsensori koh. tiitja
H., Jannsen,
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12. jaanuuril 1912. a. saadab Jannsen &dra-
kirja Peterburi kohtupalati korraldawa koos-
oleku otsusest 16. jaanuaril 1912, a., milles
pealemuu on ieldud:

Palati prokuréri, Tallinna iiksiktsensori
ja Tallinna ringkonnakohtu prokuréri kirju
brosshuura ,Kohtupidamine I riigiwoli-
kogu saadikute tile jne“ kohta &ra kuu-
lates ja brosshuura ennast libi waada-
tes ja temas kuritegude tundemarkisi
leides, mis kriminaalseaduse 129. para-
grahwi 3. punkti ‘1. jaus ette nidhtud,

otsustas kohtupalat, prokurériabi suu-
sonalist seletust dra kuulates: kriminaal-
kohtupidamise korra 1213'% ja 1213'.
par. pohjal Tallinna tksiktsensori otsust
selle brosshuura aresti alla panemise
asjus maksma jitta, millest kohtupalati
prokurdrile selle otsuse é&rakirjaga tea-
tada.

Sellest otsusest teatati 14. weebruaril ring-
kirjaga kuberneridele, kuid juba 24. apritil
wabastas kohtupalat brosshuura aresti alt (waata
1k 12, akt nr 93: ,Tulgu meile sinu riik“).

»Sina ei pea mitte warastama®
Aktidest nr 6711, 1906, a. ja nr 399, 1912. a.

6. martsil 1912, a. palub Jannsen triikiasjade-
peawalitsust, kui see tal woimalik on, saata
eksemplaar wenekeelset brosshuura H. George,
Sina ei pea mitte warastama.

Triikiasjade - peawalitsus teatab 12, martsil,
et tal brosshuura saatmiseks ei ole, lisab aga
ettendgewalt juure, et Moskwas selle bros-
shuura peale 129. paragrahwi 6. punkti pdhjal
arest on pandud ja Moskwa kohtupalati poolt
kinnitatud.

S. A. M.

. +Tallinna
Uksik-Tsensor
10. juulil 1912. a.

e 701 Selle aasta 22. juunil
panin ma eestikeelse brosshuura Henry
Geotge,- Sinalei/pea-mitte war-
rastama, M. Schifferi triikk Tallinnas,
aresti alla, selle peale waadates (,cmMoTpsa
Ha T0“), et selles brosshuuras leiduwad
kuriteu tundemaérgid, mis kriminaalsea-
duse 129, paragrahwi 2. punktis ette
nahtud.

Selles brosshuuras awaldatud kones
toendab autor, et praegusel ajal enam
mingit pohjust ei ole telda, nagu peaks
waesus maa peal olema, ja et igathe
kohus on koige jouga -selleks kaasa
mojuda, et waesus kauks. Ometi tuleb
autor otsusele, et misgisuguste armuandi-
dega ega heategewusega ei saa waesust
ei dwitada ega wédhendada. Sellepérast
kutsub ta neid abindusi jitma ja radi-
kaalsemate abindude tarwitamisele asuma.
Tema leiab, et waesust woib kautada
esiteks sellega, et igale toowdimulisele
inimesele tema kohast t66d antakse, ja
teiseks maa eraomanduse kautamise teel.
Nende abindudega tahab ta juurteni selle
wiletsuse (3no) walja kiskuda. Nii iitleb
ta: ,Looja andis meile maa, mis meie
tarbete rahuldamiseks maaratud toores-

[sandale
Tallinna Ringkonna-
kohtu Prokurorile.

ainete poolest . dlirikas. Ta andis meile
woimaluse neid tooresaineid tmber t66-
tada. Kui aga millestgi puudus on, kui
inimesed nalga kannatawad, kui nad
teenistust ei suuda leida ja kiilluse sees
nalga surewad, kas see ei tule mitte
sellest, et rikkused, mis looja poolt
koikide tarbete rahuldamiseks madratud,
iksikute omanduseks on saanud. Koaike,
mis inimese kded on walmistanud, wal-
mistaja omanduseks tunnistades ei lepi
autor maa eraomanduse olemisega.

8. lehekiljel seletab ta:

»Mille peal péhjeneb maaomandamise
oigus? Kus on see inimene, kes tema
tegi ja sellega tema peremeheks sai?
Hoonete all olewaid maalappisi, harita-
waid poldusi, kiwistiekaewikuid ja
gaasideallikaid ei ole looja' kunagi jau-
tanud ei endiste ega niitidsete omanik-
kude wahel, ja meie woime taie digu-
sega toendada, et looja maa koikide
jauks on masranud.“

Ettetoodu poéhjal on mul au Teie
Korgestsiindinut paluda minu poolt peale
pandud aresti kinnitada ja selles asjas
stitidlasi kohtulikule wastutusele wotta.

Politsei uurimise ja raamatu ihe
eksemplaari lisan siia juure.
Tallinna tsensori koh. taitja
H. Jannsen.

4. aug. 1912. a. teatab Jannsen, et kohtu-
palat aresti 27. juulil kinnitas.

Peterburi kohtupalat 9. nowembril
1912. aastal, silmas pidades, et: 1) bros-
shuuras ,Sina ei pea mitte warastama*“
kriminaalseaduse 129. par. 2. punkti
1. osas ettendhtud kuriteu tundemérgid
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leiduwad, 2) et kohtupalati otsusega
27. juulist tsensori poolt peale pandud
arest kinnitatud on, ja 3) et selle bros-
shuura wiljaandmise ja laialilautamise
asjus uurimine kohtupalati poolt 24. ok-
toobril brosshuura waljaandja Nikolai
Solli surma péarast lopetati (kriminaal-
kohtupidamisekorra 277. par. Xkorras),
otsustas, prokurdriabi suusoénalist sele-
tust ara kuulates: brosshuura ,Sina ei
pea mitte warastama® kriminaalseaduse
129. paragrahwi 2. punkti 1. osa ja kri-
minaalkohtupidamisekorra 1213 p&hjal

dra dwitada koikide tema tritkkimiseks
walmistatud trikiabindudega ja stereo-
tiipidega.

29. detsembril -1912. a. saadetakse see otsus
Eestimaa kubernerile tdidesaatmiseks.

Asekuberner Jewreinow teatab 1913. aasta
12. martsil, et brosshuura: H. George, Sina
ei pea mitte warastama, ,Teaduse* kuuluga,
Tallinnas, M. Schifferi triikikojast ei leitud,
kus ka tema tritkkkimiseabindusi enam jérel ei
olnud, sest et ta 25. oktobril 1908. aastal
4000 eksemplaaris triikiti, kéik eksemplaarid
tellijale, Nikolai Sollile, wilja anti, kes nad
digel ajal maha miilis ja ise 1910. aasta
1. aprilil dra suri.!

Paljasjalgne Tennison

Aktist nr 188, a. 1913:

Kuna Tallinna politseinikud isehakanud
ybudamungast* uulitsal méddaminnes ta miiii-
dawaid lendlehti ja piltkaardisi rewideerisid
ja wastameelsed lihtsalt kdest &dra wotsid,
kartis Tallinna tsensori kohuste tditja H. Jann-
s e n paljasjalgsest ristiusu-kirikule tdsist hdda-
ohtu ja wottis sellekohased abinfud tarwi-
tusele.

S. A. M.
_ Tallinna
Uksik-Tsensor
22. martsil 1913. a. Sel]ega on mul au
e 418 Triikiasjade - Peawalit-
susesse saata drakirja minu kaebtusest
Tallinna Ringkonnakohtu  Prokurdrile
18. martsist s. a., nr 388, aresti pane-
mise asjus eestikeeise pamfleti ,Iga -
wese mélestuse*“ peale, mille auto-
riks on Karl A. Iwanowitsh Tennison ja
mis endises Keyler ja Poeg, nttid Volk-
manni tritkikojas on tritkitud '/. triki-
poogna suuruses.

Tallinna iiksiktsensori koh. téitja
H. Jannsen.

Trikiasjade-
Peawalitsusesse.

S. A. M. Arakiria

. Tallinna |
Uk sik-Tsensor Isandg e
18. martsil 1913. a. ‘Tallinna Ringkonna-

Ne 388 kohtu Prokurorile.

16. martsil s. a, panin ma aresti eesti-
keelse pamfleti ,Igawese malestuse®
peale, millele alla on kirjutanud autorina
Karl A. Iwanowitsh Tennison, tuntud
ristikoguduse ja waimuliku seisuse wih-
kaja ja budismuse laialilautaja, kelle

wasta juba 1912. aastal Riia Waimuliku-

Konsistooriumi poolt kohtulikku kaebtust

1ohub kirikumiiiirisi

Eestikeelse brosshuura ,lgawese milestuse“ iile

tosteti, nagu ka minu poolt sama aasta
juulikuus tema, Tennisoni, poolt walja
antud kalendri eest, milles leidusid kri-
minaalseaduse 73., 74. ja 129. par. ette
ndhtud kuritegude tundemargid. Nuud
aresteeritud pamfletis ,Igawene maéles-
tus“ leidub jargmine ,Kiidulaul eestlas-
tele, kes ristiusust budausku on ldinud®,
mis ndénda kaib [H. Jannseni wene-
keelsest tolkest Eesti keele télgitud]:

Palju aastaid, palju aastaid
Elame meie Baltimaal,

Aga ilmotsata hulga aastaid
Elasime meie Indostanis.

Palju aastaid, palju aastaid .
Austasime meie juutide piihakirja,
Aga ilmotsata hulga aastaid
Austasime péikest, kuud ja tahti.

Palju aastaid, palju aastaid
Opetasid meid papid,

Aga ilmlopmata palju aastaid
Saime meie ilma nendeta labi.

Palju aastaid, palju aastaid
Ohkasime meie wodra woimu all,
Ja ainult lihikest aega
Paistab pédike Baltimaal.

Palju aastaid, palju aastaid
Walitses Taara omas tarkuses,
Ja jalle tuleb aeg, kus Eesti rahwas
Teda hoolega saab teenima.

1" ,Teaduse* ainus omanik oli J. Muni.
Wastutus — et warastama ei pea — liikati
siin, nagu ndha, waheajal surnud ajakirjaniku
N. Solli peale.



16 Kellegarkah Eesti tsensorid s6da pidasid

Palju aastaid, palju aastaid
Séimati meid paganateks,
Kéik meie malestused, meie jumalakujud
Woeti meilt &ra.

Palju aastaid, palju aastaid,
I[lmotsata hulk aastaid
Oitsequ budausu kuulutajatele
Eestimaal.

Tallinnas, 10. martsil 1910. a.
Budismuse laialilautamise liiga liige
Karl A. Iw. Tennison.
Nagu selle kiidulaulu sisust n3ha on
pliab tema autor Tennison niidata, et

rahwas juba ilmarwamata aastaid pagana-
usu jumalaid on kumardanud ja ilm-

arwamata aastaid ilma ristikoguduse
hingekarjasteta 14bi saanud. Autor loo-
dab .ja n3eb ette, et rahwas uueste
paganausku tagasi ldheb ja soowib
Eestimaal budausu kuulutajatele ilm-
otsata oitseaastaid!

Selles ristikiriku autoriteedi kukuta-
mise piiet, tema teutamist ja eba-

jumalahullustust (mpomoGecue) nihes, on
mul au Teie Korgestsiindinut paluda
Tennissoni pamfleti peale minu poolt
pandud arest kinnitada ja teda kriminaal-
seaduse 73. paragrahwi 1. punkti, 74.
paragrahwi 1. punkti ja 129, paragrahwi
pohjal kohtulikule wastutusele wétta.

Tallinna tsensori koh. tiitja
H. Jannsen.

S. A. M.

. Tallinna
Uksik-Tsensor
8. aprilil 1913. a. Sellega on mul au
B 509 Peawalitsusesse 1ki-
tada é&rakirja Tallinna Ringkonnakohtu
otsusest 23. martsist sel aastal, millega
minu poolt Karl Tennison ilaulu ,Kiidu-
laul eestlastele, kes ristiusus budausku

Trikiasjade-
Peawalitsusesse.

ldhewad“ peale pandud arest Ipeta-
tud on.
Tallinna {iksiktsensori koh. tiitja
H. Jannsen.
Arakiri.

Kohtuotsus 1913. aasta 23. martsist.

Keiserliku Suuruse kasul, Tallinna
Ringkonnakohta Kriminaalasjade Osa-
konna korraldaw koosolek, mille koos-
seis oli:

Eesistuja W. W. Sergeejew

Kohtu litkmed: W. R. Biittner

[. W. Petrow

Sekretar T. W. Iwanow

Prokurérikoh. téitja W. K. Pantshenko
kuulas kohtu liikme I. W. Petrowi ette-
kandel kohtu Prokuréri ettepanekut Tal-
linna Uksik-Tsensori kaebtusega aresti
panemise asjus Karl Tennisoni laulu
peale ,Kiidulaul eestlastele, kes risti-
usust budausku ldhewad«.

Seda arwesse wottes, et K. Ténnisoni
laul - ,Kiidulaul eestlastele, kes ristiusust
budausku ldhewad“, milles Tallinna
wéljamaa kirjanduse Uksik-Tsensor , risti-
usu autoriteedi kdigutamise piiidmist ja
tema teutamist ebajumalahullustamise
kasuks“ ndeb ja sellepirast tema peale
1913. aasta 16. martsil aresti pani, mi-
dagi muud ei sisalda, kui mbtteta iite-
luste kokkukuhjamist, masrab Ringkonna-
kohus:

K. Tennisoni laulu ,Kiidulaul eest-
lastele, kes ristiusust budausku lihewad
tsensori poolt pealepandud aresti alt
wabastada ja kirjawahetus kohtu Proku-
rorile tagasi saata.

Algupédrand tarwilikkude allkirjadega
ja pitsatiga.

Arakirja jarele sige.
Tallinna tsiktsensori koh. tiitja
H. Jannsen.

Pudukaupmehega kimbus

14. jaanuaril 1914. a. teatab Tartu iiksik-
tsensor Babaanow triikiasjade - peawalitsusele,
et ta kriminaalsiiiidistust on alustanud Laak-
manni trikikoja juhataja Iwan Iwanowitsh An-

dersoni ja ,K. G. Reinholdi kaubamaja ka-

lendri 1914¢ autori ja wiljaandja — Reinholdi
wasta kriminaalseaduse 73. paragrahwi ‘jirele
[usuteutamise pdrast]. Uhtlasi teatab tsensor,
et ta nimetatud kalendri peale aresti pannud.
— 14, weebruaril samal aastal teatab tsensor

-~ Aktist nr 24, a. 1914: Eestikeelsest wiljaandest ,K. G. Reinholdi kaubamaja kalender*

Babaanow tdiendawalt, et tema poolt ,Rein-
holdi kaubamaja kalendri“ peale pandud arest
Riia ringkonnakohtu poolt 24. jaan. kinnitatud
on ja et ringkonnakohtu prokurér Tartu maa-
konna I jauskonna kohtuuurijale k3su on annud
esialgset uurimist nimetatud kalendri walja-
andmises suiidlaste wasta alata kriminaal-

-seaduse 73. paragrahwi jirele.

22. weebr. 1914. a. teatatakse sellest siindmu-
sest ringkirjaga kéigile, kellel seda waja teada.

e Y
s
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